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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1881/2006
z 19. decembra 2006,

ktorym sa ustanovuju maximalne hodnoty obsahu niektorych
kontaminantov v potravinach

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (EHS) ¢. 315/93 z 8. februara 1993,
ktorym sa stanovuju postupy Spolocenstva pre cudzorodé latky v potra-
vinach (!), a najmé na jeho ¢lanok 2 ods. 3,

ked’Ze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 466/2001 z 8. marca 2001, ktorym sa
ustanovuju maximalne hodnoty obsahu niektorych cudzorodych
latok v potravinach (?), bolo velakrat podstatne zmenené
a doplnené. Je potrebné znovu zmenit' a doplnit maximalne
hodnoty obsahu niektorych kontaminantov, aby sa zohladnili
nové informacie a vyvoj v Codex Alimentarius. Zaroven by sa
malo znenie nariadenia v pripade potreby vyjasnit. Nariadenie
(ES) ¢. 466/2001 by sa preto malo nahradit’.

(2) Je velmi dolezité, aby sa kvoli ochrane verejného zdravia
udrziaval obsah kontaminantov na urovniach, ktoré st toxikolo-
gicky prijatel'né.

(3)  Vzhladom na rozdiely medzi pravnymi predpismi c¢lenskych
Statov a z toho vyplyvajlce riziko narusenia hospodarskej sut'aze
su v pripade niektorych kontaminantov potrebné opatrenia na
urovni Spolocenstva, ktoré by viedli k zabezpeceniu jednotnosti
trhu, pricom sa musi dodrzat’ zasada proporcionality.

(4)  Maximalne hodnoty by mali byt stanovené na prisnej Urovni,
ktora je primerane dosiahnutel'na dodrziavanim spravnej
pol'nohospodarskej, rybarskej a vyrobnej praxe a zohl'adiiovanim
rizika suvisiaceho so spotrebou potravin. V pripade kontaminan-
tov, ktoré sa povazuju za genotoxické karcinogény, alebo v pripa-
doch, ked’ sticasné vystavenie obyvatel'stva alebo citlivych skupin
obyvatel'stva dosahuje alebo presahuje pripustny prijem, by mali
byt maximalne hodnoty stanovené na najnizSej primerane dosiah-
nutelnej trovni (ALARA). Takéto pristupy zabezpecuju, aby
prevadzkovatelia potravinarskych podnikov uplatiiovali opatrenia
zamerané¢ na predchadzanie kontaminacii a jej znizovanie v ¢o
najvacsej miere na Ucely ochrany verejného zdravia. Okrem toho
je pre ochranu zdravia citlivej skupiny obyvatel'stva zahinajucej
ktoré st dosiahnutelné prostrednictvom prisneho vyberu zéklad-
nych surovin, ktoré sa pouzivaju na vyrobu potravin pre dojcata
a malé deti. Takyto prisny vyber zdkladnych surovin je vhodny aj
pri vyrobe urcitych Specifickych potravin, akymi st napriklad
otruby ur¢ené na priamu l'udski spotrebu.

(" U. v. ES L 37, 13.2.1993, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim

Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (U. v. EU L 284,
31.10.2003, s. 1).

() U. v. ES L 77, 16.3.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) & 199/2006 (U. v. EU L 32, 4.2.2006, s. 32).
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Aby bolo mozné uplatnit maximélne hodnoty na suSené, zrie-
dené, spracované a zlozené potraviny, v pripade ktorych neboli
stanovené ziadne maximalne hodnoty na tUrovni Spolocenstva,
mali by prevadzkovatelia potravinarskych podnikov poskytnat
Specifické koncentra¢né a zried’'ovacie faktory spolu s prislusnymi
experimentdlnymi udajmi odévodiiujucimi navrhovany faktor.

Aby sa zabezpecila G¢inna ochrana verejného zdravia, vyrobky,
ktoré obsahuju kontaminanty prekracujice maximalne hodnoty,
by nemali byt uvedené na trh samostatne, po zmieSani s inymi
potravinami alebo ako zlozka inych potravin.

Uznava sa, ze triedenie alebo iné sposoby fyzického spracovania
umoziuju znizovat' obsah aflatoxinu v zasielkach podzemnice
olejnej, orechov, susené¢ho ovocia a kukurice. Aby sa minimali-
zoval vplyv na obchod, je vhodné povolit’ vyssie hodnoty obsahu
aflatoxinu v pripade vyrobkov, ktoré nie su uréené na priamu
I'udskt spotrebu alebo na pouzitie ako zlozka potravin. V tychto
pripadoch by mali byt maximalne hodnoty obsahu aflatoxinov
stanovené pri zohladneni uCinnosti, s ktorou vyssie uvedené
spdsoby spracovania znizuju obsah aflatoxinu v podzemnici olej-
nej, orechoch, susenom ovoci a kukurici na hodnoty, ktoré st
nizsie ako najvysSie maximalne limity stanovené pre vyrobky
uréené na priamu l'udsku spotrebu alebo na pouzitie ako zlozky
potravin.

Aby sa umoznilo u¢inné presadzovanie maximalnych hodndt pre
niektoré kontaminanty v niektorych potravinach, je pre tieto
pripady vhodné zabezpecit’ primerané ustanovenia o oznacovani.

Pre klimatické podmienky v niektorych c¢lenskych Statoch je
tazké zabezpelit, aby maximalne hodnoty neboli prekrocené
v pripade Cerstvého Salatu a Cerstvého Spendtu. Tymto ¢lenskym
Statom by sa malo poskytnit’ prechodné obdobie, pocas ktorého
modzu nad’alej povol'ovat’ uvadzanie cerstvého Salatu a Cerstvého
Spenatu, ktoré s vypestované a uréené na spotrebu na ich uzemi
a v pripade ktorych obsah dusi¢nanov presahuje maximalne
hodnoty, na trh. Pestovatelia $alatu a Spenatu so sidlom v c¢len-
skych Statoch, ktoré vydali vysSie uvedené povolenia, by mali
postupne upravovat svoje metdody pestovania prostrednictvom
uplatiiovania spravnej pol'nohospodarskej praxe odporucanej na
narodnej Urovni.

Niektoré druhy ryb pochadzajuce z baltského regionu mozu obsa-
hovat’ vysoké hodnoty dioxinov a polychlérovanych bifenylov
(PCB) podobnych dioxinom. Znac¢na cast tychto druhov ryb
z baltského regiénu nebude spifiat maximélne hodnoty, a bude
preto vylucend zo stravy. Ukazuje sa vsak, ze toto vylicenie ryb
zo stravy moze mat negativny dosah na zdravie v baltskom
regione.
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Svédsko a Finsko maju zavedeny systém, ktory je schopny zabez-
pecit’ plnt informovanost’ spotrebitel'ov o stravovacich odporaca-
niach tykajicich sa obmedzeni konzumaicie ryb z baltského
regionu identifikovanymi citlivymi skupinami obyvatel'stva
s cielom zabranit' potencidlnym zdravotnym rizikdm. Preto je
vhodné udelit’ Finsku a Svédsku vynimku, ktord im umoZiuje
na prechodné obdobie uvadzat na trh niektoré druhy ryb pocha-
dzajuce z baltského regionu a urCené na konzumaciu na ich
uzemi, v pripade ktorych su hodnoty obsahu dioxinov a PCB
podobnych dioxinom vyssie ako hodnoty stanovené v tomto
nariadeni. Musia byt implementované opatrenia na zabezpecenie,
aby ryby a vyrobky z nich, ktoré nespiiaji maximalne hodnoty,
neboli uvadzané na trh v inych Cclenskych $tatoch. Finsko
a Svédsko kazdoroéne podavaju Komisii spravy o vysledkoch
svojho monitorovania hodnét obsahu dioxinov a PCB podobnych
dioxinom v rybach z baltského regionu, ako aj o opatreniach na
znizenie vystavenia l'udi dioxinom a PCB podobnych dioxinom
z baltského regionu.

Na zabezpecenie jednotného presadzovania maximalnych hodnot
by mali prislusné organy v celom Spolocenstve uplatiovat
rovnaké kritéria odberu vzoriek a rovnaké kritéria vykonavania
analyzy. Okrem toho je dolezité, aby boli analytické vysledky
oznamované a vykladané jednotnym spdsobom. Opatrenia tyka-
juce sa odberu vzoriek a analyzy uvedené v tomto nariadeni
ustanovuju jednotné pravidla oznamovania a vykladu.

V pripade niektorych kontaminantov by mali ¢lenské Staty a zain-
teresované strany monitorovat’ a oznamovat’ hodnoty obsahu, ako
aj podavat’ spravy o pokroku, pokial’ ide o uplatiiovanie preven-
tivnych opatreni, aby sa Komisii umoznilo posudit, ¢i je potrebné
upravit’ existujiice opatrenia alebo prijat’ dodato¢né opatrenia.

Akakol'vek maximalna hodnota prijatd na urovni Spolocenstva
moze podlichat preskimaniu s cielom zohladnit’® pokrok vo
vedeckych a technickych poznatkoch, ako aj zlepSenia v spravnej
pol'nohospodarskej, rybarskej a vyrobnej praxi.

Otruby a klicky mézu byt uvadzané na trh na Gcely priamej
Pudskej spotreby, a preto je vhodné stanovit’ maximéalnu hodnotu
obsahu deoxynivalenolu a zearalenénu v tychto komoditach.

V Codex Alimentarius sa neddvno stanovila maximélna hodnota
obsahu olova v rybéach, ktort Spolocenstvo prijalo. Je preto
vhodné upravit’ zodpovedajiicim spdsobom terajSie ustanovenie
tykajlice sa obsahu olova v rybach.

V nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju osobitné hygienické
predpisy pre potraviny zivoéiSneho povodu (1), sa definuju potra-
viny zivocisneho pdvodu, a preto by sa mali zdznamy tykajlice sa
potravin zivoc¢isneho pdévodu v niektorych pripadoch zmenit
a doplnit’ podl'a terminoldgie pouZitej v uvedenom nariadeni.

) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené

nariadenim Komisie (ES) & 1662/2006 (U. v. EU L 320, 18.11.2006, s. 1).
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(18)  Je potrebné zabezpecit, aby sa maximalne hodnoty obsahu konta-
minantov neuplatfiovali na potraviny, ktoré boli v sulade s prav-
nymi predpismi uvedené na trh Spolocenstva pred datumom
zaCatia uplatnovania tychto maximalnych hodnét.

(19)  Pokial’ ide o dusi¢nany, zelenina je hlavnym zdrojom dusi¢nanov
prijimanych v Tudskej potrave. Vedecky vybor pre potraviny
(SCF) vo svojom stanovisku z 22. septembra 1995 () uviedol,
ze celkovy prijem dusi¢nanov je spravidla ovela niz$i nez prija-
telny denny prijem (ADI) vo vySke 3,65 mg/kg telesnej hmot-
nosti (TH). Odporucil vsak, aby sa pokracovalo v usili o znizo-
vanie vystavenia dusi¢nanom prostrednictvom potravin a vody.

(20) KedZe klimatické podmienky maju velky vplyv na hodnoty
obsahu dusi¢nanov v niektorych druhoch zeleniny, napriklad
v Salate a Spenate, mali by sa preto stanovit' odlisné maximalne
hodnoty obsahu dusi¢nanov v zavislosti od ro¢ného obdobia.

(21) Pokial' ide o aflatoxiny, SCF vo svojom stanovisku
z 23. septembra 1994 uviedol, Ze aflatoxiny st genotoxické karci-
nogény (?). Na ziklade tohto stanoviska je vhodné obmedzit
celkovy obsah aflatoxinu v potravinach (suma aflatoxinov By,
B,, G; a Gjy), ako aj obsah samostatného aflatoxinu B;, ked’ze
aflatoxin B; je zd’aleka najtoxickejSia zlic¢enina. V pripade afla-
toxinu Mj v potravindch urcenych pre dojcata a malé deti by sa
malo zvazitt mozné znizenie terajSej maximalnej hodnoty
vzhladom na vyvoj pri analytickych postupoch.

(22)  Pokial ide o ochratoxin A (OTA), SCF prijal vedecké stanovisko
17. septembra 1998 (®). Vykonalo sa hodnotenie prijmu OTA
v strave obyvatelov Spolocenstva (*) v ramci smernice Rady
93/5/EHS z 25. februdra 1993 o pomoci ¢lenskych §tatov Komisii
a o ich spolupraci pri vedeckom skiimani otazok tykajucich sa
potravin (°) (SCOOP). Dia 4. aprila 2006 prijal Europsky urad
pre bezpednost’ potravin (EUPB) na Ziadost' Komisie aktualizo-
vané vedecké stanovisko tykajice sa ochratoxinu A v potravi-
nach (°), priom sa zohladnili nové vedecké informécie a odvodil
pripustny tyzdenny prijem (TWI) vo vyske 120 ng/kg TH.

(") Spravy Vedeckého vyboru pre potraviny, 38. séria, Stanovisko Vedeckého

vyboru pre potraviny tykajice sa dusicnanov a dusitanu, s. 1 — 33, http://
ec.europa.eu/food/fs/sc/sct/reports/scf_reports_38.pdf

(®) Spravy Vedeckého vyboru pre potraviny, 35. séria, Stanovisko Vedeckého
vyboru pre potraviny tykajuce sa aflatoxinov, ochratoxinu A a patulinu, s. 45
— 50, http://ec.europa.eu/food/fs/sc/sct/reports/scf reports 35.pdf

() Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa ochratoxinu A (vyja-
drené 17. septembra 1998), http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/out14 en.html

(*) Spravy o tlohach vedeckej spoluprice, uloha 3.2.7. Hodnotenie prijmu ochra-
toxinu A v strave obyvatel'ov clenskych statov EU, http://ec.europa.eu/food/
food/chemicalsafety/contaminants/task_3-2-7_en.pdf

() U. v. ES L 52, 43.1993, s. 18.

(®) Stanovisko Vedeckej komisie EUBP pre kontaminanty v potravinovom
retazci vypracované na ziadost Komisie v suvislosti s ochratoxinom A v
potravinach. http://www.efsa.europa.eu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1521.Par.0001.File.dat/contam_op ej365 ochratoxin a
food enl.pdf
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(23) Na zéklade tychto stanovisk je vhodné stanovit maximalne
hodnoty pre obilie a vyrobky z obilia, suSené plody vinica,
prazenu kavu, vino, hroznovil Stavu a potraviny urcené pre
dojcata a malé deti, ktoré vSetky znacne prispievaju k vSeobec-
nému vystaveniu I'udi ochratoxinu A alebo vystaveniu citlivych
skupin spotrebitel'ov, napriklad deti.

(24)  Vhodnost’ stanovenia maximalnej hodnoty obsahu OTA v potra-
vinach, ako napriklad susené ovocie iné ako susené plody vinica,
kakao a vyrobky z neho, koreniny, médsové vyrobky, zelena kava,
pivo a sladkovka hladkoplodd, ako aj preskumanie existujicich
maximalnych hodndt obsahu ochratoxinu A, predovsetkym v suse-
nych plodoch vini¢a a hroznovej §tave, sa budu posudzovat
z hladiska nedavneho vedeckého stanoviska EUPB.

(25) Pokial’ ide o patulin, SCF na svojom zasadani 8. marca 2000
schvalil docasny maximalny pripustny denny prijem (PMTDI)
patulinu vo vyske 0,4 pg/kg TH ().

(26) 'V roku 2001 bola vykonana tloha SCOOP Hodnotenie prijmu
patulinu v strave obyvatelov &lenskych S§tatov EU (%) v ramci
smernice 1993/5/EHS.

(27) Na zaklade tohto hodnotenia a pri zohl'adneni PMTDI by sa mali
stanovit’ maximalne hodnoty obsahu patulinu v urcitych potravi-
nach na ucely ochrany spotrebitel'ov pred neziaducou kontamina-
ciou. Tieto maximalne hodnoty by mali byt prehodnotené a v
pripade potreby znizené pri zohladeni pokroku vo vedeckych
a technickych poznatkoch a implementécie odporticania Komisie
2003/598/ES z 11. augusta 2003 o prevencii a zniZzeni kontami-
nacie patulinom v jablkovej Stave a prisadach jablkovej Stavy
v inych napojoch (3).

(28) Pokial' ide o toxiny Fusarium, SCF prijal niekolko stanovisk,
pricom v decembri 1999 hodnotil deoxynivalenol (*) a stanovil
pripustny denny prijem (TDI) vo vyske 1 pg/kg TH, v juni 2000
hodnotil zearalenon (°) a stanovil doc¢asny TDI vo vyske 0,2
ug/kg TH, v oktobri 2000 hodnotil fumoniziny (°) (aktualizované
v aprili 2003) (7) a stanovil TDI vo vyske 2 pg/kg TH, v oktobri

(") Zapisnica zo 120. zasadania Vedeckého vyboru pre potraviny, ktoré sa konalo

8. — 9. marca 2000 v Bruseli, navrh vyhlasenia o patuline. http://ec.europa.eu/
food/fs/sc/sct/out55 en.pdf

(*) Spravy o tulohach vedeckej spolupréce, uloha 3.2.8. Hodnotenie prijmu patu-
linu v strave obyvatel'ov Clenskych Statov EU. http://ec.europa.eu/food/food/
chemicalsafety/contaminants/3.2.8_en.pdf

() U. v. EU L 203, 12.8.2003, s. 34.

(*) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajiice sa toxinov Fusarium
¢ast’ 1: Deoxynivalenol (DON), (vyjadrené 2. decembra 1999), http://ec.
europa.eu/food/fs/sc/scf/outd4 en.pdf

(°) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa toxinov Fusarium
Cast’ 2: Zearalenon (ZEA), (vyjadrené 22. jina 2000), http://ec.europa.cu/
food/fs/sc/scf/out65_en.pdf

(®) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa toxinov Fusarium
¢ast’ 3: Fumonizin B (FB,) (vyjadrené 17. oktobra 2000), http://ec.europa.eu/
food/fs/sc/scf/out73 en.pdf

(") Aktualizované stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa fumo-
nizinu B, B, a B3 (vyjadrené 4. aprila 2003), http://ec.europa.eu/food/fs/sc/
scf/out185 en.pdf
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2000 hodnotil nivalenol (') a stanovil do¢asny TDI vo vyske 0,7
ug/’kg TH, v maji 2001 hodnotil T-2 toxin a HT-2 toxin (?)
a stanovil kombinovany docasny TDI vo vyske 0,06 pg/kg TH
a vo februari 2002 hodnotil trichotecény ako skupinu (3).

(29) 'V ramci smernice 93/5/EHS bola tuloha vedeckej spoluprace
»Zber udajov o vyskyte toxinov Fusarium v potravinach a hodno-
tenie ich prijmu v strave obyvatelov &lenskych statov EU* vyko-
nanad a dokoncena v septembri 2003 (%).

(30) Na zéaklade vedeckych stanovisk a hodnotenia prijmu v strave je
vhodné stanovit maximalne hodnoty obsahu deoxynivalenolu,
zearalenonu a fumonizinov. Pokial' ide o fumoniziny, vysledky
kontroly nedavnych urod ukazuju, ze kukurica a vyrobky z kuku-
rice mézu byt vel'mi vysoko kontaminované fumonizinmi a je
nalezité, aby sa prijali opatrenia, ktoré zamedzia, aby sa kukurica
a vyrobky z kukurice s takto neprijatelne vysokou uroviiou
kontaminacie dostali do potravinového retazca.

(31) Odhady prijmu ukazuju, ze pritomnost’ T-2 toxinu a HT-2 toxinu
moze vyvolavat obavy z hladiska verejného zdravia. Preto st
vyvoj spolahlivej a citlivej metddy, zber viacerych udajov
o vyskyte a rozsiahlejSie presetrovanie/vyskum faktorov
podielajicich sa na pritomnosti T-2 toxinu a HT-2 toxinu
v obili a vyrobkoch z obilia, najmd v ovse a vyrobkoch
z ovsa, dolezité a pripisuje sa im vysoka priorita.

(32) Kvoli spolo¢nému vyskytu netreba uvazovat’ o osobitnych opat-
reniach pre 3-acetyl-deoxynivalenol, 15-acetyl-deoxynivalenol
a fumonizin B;, ked'ze opatrenia tykajuce sa hlavne deoxyniva-
lenolu a fumonizinu B; a B, by takisto chranili I'udska populaciu
pred nezelanym vystavenim 3-acetyl-deoxynivalenolu, 15-acetyl-
deoxynivalenolu a fumonizinu B;. To isté plati pre nivalenol, pri
ktorom mozno do istej miery pozorovat’ spolocny vyskyt s deoxy-
nivalenolom. Okrem toho vystavenie 'udi nivalenolu sa povazuje
za podstatne nizsie ako docasny TDI. Pokial’ ide o ostatné tricho-
tecény zahrnuté vo vysSie uvedenej tlohe vedeckej spoluprace,
akymi st napriklad 3-acetyl-deoxynivalenol, 15-acetyl-deoxyniva-
lenol, fusarendn-X, T2-triol, diacetoxyscirpenol, neosolaniol,
monoacetoxyscirpenol a verrucol, obmedzené informacie, ktoré
st k dispozicii, ukazuju, ze ich vyskyt nie je velmi rozSireny
a ze zistené hodnoty ich obsahu su spravidla nizke.

(") Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajiice sa toxinov Fusarium

Cast’ 4: Nivalenol (vyjadrené 19. oktobra 2000), http://ec.europa.eu/food/fs/sc/
scf/out74_en.pdf

(?) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa toxinov Fusarium
Cast’ 5: T-2 toxin a HT-2 toxin (prijaté 30. maja 2001), http://ec.europa.eu/
food/fs/sc/scf/out88 en.pdf

(®) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajuce sa toxinov Fusarium
¢ast’ 6: Skupinové hodnotenie T-2 toxinu, HT-2 toxinu, nivalenolu a deoxy-
nivalenolu (prijat¢é 26. februara 2002), http://ec.europa.eu/food/fs/sc/sct/
outl23_en.pdf

(*) Spravy o ulohach vedeckej spoluprace, uloha 3.2.10. Zber udajov o vyskyte
toxinov Fusarium v potravinach a hodnotenie ich prijmu v strave obyvatel'ov
Clenskych statov EU. http://ec.europa.cu/food/fs/scoop/task3210.pdf



2006R1881 — SK —11.03.2016 — 019.001 —9

(33)

(34

(35)

(36)

(37

(3%)

Klimatické podmienky pocas rastu, predovsetkym pocas kvitnu-
tia, maji zavazny vplyv na obsah toxinov Fusarium. Spravna
pol'nohospodarska prax, pri ktorej su rizikové faktory znizené
na minimum, moéze vSak do istej miery zamedzit kontaminacii
hubami Fusarium. Odporacanie Komisie 2006/583/ES zo
17. augusta 2006 o prevencii a znizeni obsahu toxinov Fusarium
v obilninach a vyrobkoch z obilnin (') obsahuje vSeobecné
principy prevencie a znizovania kontamindcie toxinmi Fusarium
(zearalenon, fumoniziny a trichotecény) v obili, ktoré¢ budt imple-
mentované prostrednictvom rozvoja narodnych kodexov postupov
zalozenych na tychto zasadach.

Mali by sa stanovit’ maximalne hodnoty obsahu toxinov Fusarium
pre nespracované obilie uvedené na trh na tcely prvostupnového
spracovania. Postupy Cistenia, triedenia a suSenia sa nepovazuji
za prvostupnové spracovanie, pokial’ nie je vykonané fyzikalne
posobenie na samotnom jadre zrna. Vymielanie sa povazuje za
prvostupiiové spracovanie.

Kedze miera, do akej su pri nespracovanom obili toxiny Fusa-
rium odstranené Cistenim a spracovanim, sa moéze odliSovat, je
vhodné stanovit’ maximalne hodnoty pre vyrobky z obilia uréené
pre konec¢ného spotrebitela, ako aj pre hlavné zlozky potravin
ziskané z obilia, aby v zaujme zabezpecenia ochrany verejného
zdravia boli k dispozicii presadzovatelné pravne predpisy.

V pripade kukurice nie si eSte presne zname vsetky faktory,
ktoré sa podielaju na vzniku toxinov Fusarium, predovsetkym
zearalenonu a fumonizinov B; a B,. Preto sa prevadzkovatelom
potravinarskych podnikov zapojenym do obilninového retazca
poskytuje ¢asova lehota na vykonanie preSetrenia zdrojov vzniku
tychto mykotoxinov a na urCenie riadiacich opatreni, ktoré sa
maju prijat, aby sa predislo ich pritomnosti v ¢o najvicsej
rozumnej miere. Navrhuje sa, aby od roku 2007 boli uplatiiované
maximalne hodnoty zalozené na v stcasnosti dostupnych tidajoch
o vyskyte, pokial’ sa pred tymto terminom nestanovia Specifické
maximalne hodnoty na ziklade novych informécii o vyskyte
a vzniku.

Ked'ze sa v ryzi zistili nizke Grovne kontamindcie toxinmi Fusa-
rium, pre ryzu a vyrobky z ryze neboli stanovené ziadne maxi-
malne hodnoty.

Do 1. jala 2008 by sa malo zvazit' preskimanie maximalnych
hodn6t obsahu deoxynivalenolu, zearalenénu, fumonizinu B
a B,, ako aj vhodnost’ stanovenia maximalnej hodnoty obsahu
T-2 toxinu a HT-2 toxinu v obili a vo vyrobkoch z obilia pri
zohl'adneni pokroku vo vedeckych a technologickych poznatkoch
tykajucich sa tychto toxinov v potravinach.

(M U. v. EU L 234, 29.8.2006, s. 35.
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(39) Pokial' ide o olovo, SCF prijal 19. jina 1992 stanovisko (1),
v ktorom potvrdil docasny pripustny tyzdenny prijem (PTWI)
vo vyske 25 pg/kg TH, ktory v roku 1986 navrhla Svetova
zdravotnicka organizacia. SCF prisiel vo svojom stanovisku
k zaveru, ze strednd hodnota obsahu olova v potravinach prav-
depodobne nevyvolava bezprostredné obavy.

(40) 'V ramci smernice 93/5/EHS bola uloha vedeckej spoluprace
3.2.11 ,Hodnotenie vystavenia obyvatelov ¢lenskych $tatov EU
arzénu, kadmiu, olovu a ortuti prostrednictvom stravy* vykonana
v roku 2004 (?). Vzhladom na toto hodnotenie a stanovisko
vydané Vedeckym vyborom pre potraviny je vhodné prijat' opat-
renia na znizenie pritomnosti olova v potravinach v ¢o najvicsej
miere.

(41) Pokial' ide o kadmium, SCF vo svojom stanovisku z 2. juna
1995 (®) potvrdil do¢asny pripustny tyzdenny prijem vo vyske 7
pg/kg TH a odporudil zvysit' usilie o zniZenie vystavenia kadmiu
prostrednictvom stravy, ked’ze potraviny st hlavnym zdrojom
prijmu kadmia u Tudi. V ramci ulohy vedeckej spoluprace 3.2.11
sa vykonalo hodnotenie vystavenia prostrednictvom stravy.
Vzhl'adom na toto hodnotenie a na stanovisko vydané Vedeckym
vyborom pre potraviny je vhodné prijat’ opatrenia na zniZenie
pritomnosti kadmia v potravinach v ¢o najvicsej miere.

(42) Pokial ide o ortut, EUPB prijal 24. februara 2004 stanovisko
tykajuce sa ortuti a metylortuti v potravinach (*) a schvalil
docasny pripustny tyzdenny prijem vo vyske 1,6 pg/kg TH.
Metylortut’ je chemicka forma vyvolavajica najvicsie obavy
a moéze tvorit az 90 % celkového obsahu ortuti v rybach
a morskych Zivocichoch. Pri zohladneni vysledkov ulohy
vedeckej spoluprace 3.2.11 prisiel EUPB k zaveru, e hodnoty
obsahu ortuti zisteného v potravindch inych ako v rybach
a morskych zivocichoch vyvolavaju len malé obavy. Pri formach
ortuti, ktora sa nachadza v tychto inych potravinach, zvicsa nejde
o metylortut, a preto sa povazuju za mensie riziko.

(43) Okrem stanovenia maximalnych hodndt je vhodnym pristupom
pre ochranu citlivych skupin obyvatel'stva v pripade metylortute
cielené poradenstvo spotrebitel'om. Preto je ako odpoved na tuto
potrebu na internetovej stranke Generalneho riaditel'stva Europ-
skej komisie pre zdravie a ochranu spotrebitel’a (°) spristupnené
informa¢né oznadmenie o metylortuti v rybach a v produktoch
rybolovu. Viaceré ¢lenské staty takisto vydali poucenie tykajuce
sa tejto otazky, ktoré je ur¢ené pre ich obyvatelov.

(") Spravy Vedeckého vyboru pre potraviny, 32. séria, Stanovisko Vedeckého

vyboru pre potraviny tykajuce sa potencialneho rizika pre zdravie, ktoré
predstavuje olovo v potravinach a napojoch, s. 7 — 8, http://ec.europa.eu/food/
fs/sc/scf/reports/sct_reports 32.pdf

(?) Spravy o ulohach vedeckej spoluprace, Gloha 3.2.11. Hodnotenie vystavenia
obyvatelov &lenskych $tatov EU arzénu, kadmiu, olovu a ortuti prostrednic-
tvom  stravy.  http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/
scoop_3-2-11_heavy_metals_report_en.pdf

(®) Spravy Vedeckého vyboru pre potraviny, 36. séria, Stanovisko Vedeckého
vyboru pre potraviny tykajice sa kadmia, s. 67 — 70, http://ec.europa.eu/food/
fs/sc/scf/reports/sct reports 36.pdf

(%) Stanovisko Vedeckej komisie pre kontaminanty v potravinovom retazci
Eurépskeho tradu pre bezpetnost’ potravin (EUBP) vypracované na Ziadost
Komisie v savislosti s ortutou a metylortutou v potravinach (prijaté
24. februara 2004) http://www.efsa.eu.int/science/contam/contam_opinions/
259/opinion_contam_01_enl.pdf

(®) http://ec.europa.cu/food/food/chemicalsafety/contaminants/information note
mercury-fish_12-05-04.pdf
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(44) Pokial’ ide o anorganicky cin, SCF prisiel vo svojom stanovisku
z 12. decembra 2001 (') k zaveru, Ze hodnoty obsahu anorganic-
kého cinu vo vyske 150 mg/kg v napojoch v plechovkach a 250
mg/kg v inych potravinach v konzervach moézu spdsobovat’
u niektorych jednotlivcov gastrické podrazdenie.

(45) 'V zaujme ochrany verejného zdravia pred tymto ohrozenim
zdravia je potrebné stanovit maximalne hodnoty obsahu anorga-
nického cinu v potravinach v konzervach a v napojoch v plechov-
kach. Ak nebudu k dispozicii tdaje o citlivosti dojciat a malych
deti na anorganicky cin v potravinich, je potrebné preventivne
chranit zdravie tejto citlivej skupiny obyvatel'stva a stanovit
nizsie maximalne hodnoty.

(46) Pokial’ ide o 3-monochloropropan-1,2-diol (3-MCPD), SCF prijal
30. m4ja 2001 vedecké stanovisko tykajlice sa 3-MCPD v potra-
vinach (%), ktorym aktualizoval na zaklade novych vedeckych
informacii svoje stanovisko zo 16. decembra 1994 () a stanovil
pripustny denny prijem (TDI) 3-MCPD vo vyske 2 pg/kg TH.

47) 'V ramci smernice 93/5/EHS bola tuloha vedeckej spoluprace
»Zber a porovnavanie Udajov o hodnotach obsahu 3-MCPD
a suvisiacich latok v potravinach® vykonana a dokoncena
v jini 2004 (). Sojova omacka a produkty na baze sdjovej
omacky prispievaju v najvacsej miere k prijmu 3-MCPD v strave.
Niektoré iné potraviny konzumované v niektorych krajinach vo
velkych mnozstvach, ako napriklad chlieb alebo cestoviny,
takisto znacne prispievaju k prijmu 3-MCPD, ktory je spdsobeny
skor vysokou konzumaciou ako vysokymi hodnotami obsahu 3-
MCPD v tychto potravinach.

(48) Preto by mali byt stanovené maximalne hodnoty obsahu 3-
MCPD v hydrolyzovanej rastlinnej bielkovine (HRB) a v sojovej
omacke, pri zohladneni rizika spojeného s konzumaciou tychto
potravin. Od ¢lenskych Statov sa vyzaduje, aby preskumali, ¢i sa
3-MCPD nevyskytuje v inych potravinach, aby sa mohlo posudit’,
¢i je potrebné stanovit’ maximalne hodnoty obsahu 3-MCPD pre
d’alSie potraviny.

(49) Pokial’ ide o dioxiny a PCB, SCF prijal 30. maja 2001 stanovi-
sko tykajice sa dioxinov a PCB podobnych dioxinom v potr-
avinach (°), ktorym aktualizoval svoje stanovisko z 22. novembra

(") Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajuce sa akutneho rizika,

ktoré predstavuje cin v potravinach v konzervach (prijaté 12. decembra
2001) http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/outl 10_en.pdf

(®) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa 3-monochloro-
propan-1,2-diolu (3-MCPD), ktorym sa aktualizuje stanovisko SCF z roku
1994 (prijaté 30. maja 2001) http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/out91 en.pdf

(®) Spravy Vedeckého vyboru pre potraviny, 36. séria, Stanovisko Vedeckého
vyboru pre potraviny tykajice 3-monochléro-propan-1,2-diolu 3-MCPD), s.
31 — 34, http://ec.europa.cu/food/fs/sc/scf/reports/scf reports 36.pdf

(*) Spravy o ulohach vedeckej spoluprace, tloha 3.2.9 Zber a porovnavanie
udajov o hodnotach obsahu 3-monochloropropandiolu (3-MCPD) a suvisia-
cich latok v potravinach. http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/conta-
minants/scoop 3-2-9 final report chloropropanols_en.pdf

(°) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa hodnotenia rizika
dioxinov a PCB podobnych dioxinom v potravinach. Aktualizacia zalozena
na novych vedeckych informaciach dostupnych po prijati stanoviska SCF
z 22. novembra 2000 (prijaté 30. maja 2001) http://ec.europa.eu/food/fs/sc/
scf/out90 en.pdf
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(50)

(51

(52)

(53)

2000 (') a stanovil pripustny tyzdenny prijem (TWI) pre dioxiny
a PCB podobné dioxinom vo vyske 14 pg toxického ekvivalentu
Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO-TEQ)/kg TH.

Dioxiny uvedené v tomto nariadeni zahfiiaji skupinu 75 konge-
nerov polychlérovanych dibenzo-p-dioxinov (PCDD) a 135
kongenerov polychlérovanych dibenzofuranov (PCDF), z ktorych
17 je toxikologicky vyznamnych. Polychlérované bifenyly (PCB)
predstavuju  skupinu 209 rdznych kongenerov, ktoré mozno
rozdelit' do dvoch skupin podla ich toxikologickych vlastnosti:
12 kongenerov vykazuje toxikologické vlastnosti podobné vlast-
nostiam dioxinov, a preto sa ¢asto oznacuju ako PCB podobné
dioxinom. Ostatné PCB nevykazuju toxicitu podobnu dioxinom,
ale maju odlisny toxikologicky profil.

Kazdy kongener dioxinov alebo PCB podobnych dioxinom vyka-
zuje rozdielnu uroven toxicity. Aby bolo mozné scitat’ toxicitu
tychto rozli¢nych kongenerov, zaviedla sa koncepcia faktorov
toxickej ekvivalencie (TEF), ktora ma ul'ahCit’ hodnotenie rizika
a regula¢na kontrolu. To znamena, Ze analytické vysledky tyka-
juce sa kongenerov vsetkych jednotlivych dioxinov a PCB
podobnych dioxinom, ktoré su toxikologicky vyznamné, sa
vyjadria kvantifikovatelnou jednotkou, a to toxickym ekviva-
lentom TCDD (TEQ).

Odhady vystavenia zohladiiujuce ulohu vedeckej spoluprace
,Hodnotenie prijmu dioxinov a suvisiacich PCB v strave obyva-
telov ¢&lenskych Stitov EU“, ktord bola dokondena v jini
2000 (%), ukazuju, ze prijem v strave znanej Casti obyvatelov
Spolocenstva je vyssi ako TWI.

Z toxikologického hladiska by sa mali vSetky stanovené hodnoty
uplatiovat’ tak na dioxiny, ako aj na PCB podobné dioxinom,
v roku 2001 boli vSak na Grovni Spolocenstva stanovené maxi-
malne hodnoty len pre dioxiny a nie pre PCB podobné dioxinom
vzhladom na vel'mi obmedzené udaje o prevalencii PCB podob-
nych dioxinom, ktoré boli v tom ¢ase k dispozicii. Od roku 2001
vsak bolo k dispozicii viac idajov o pritomnosti PCB podobnych
dioxinom, a preto sa v roku 2006 stanovili maximéalne hodnoty
pre sumu dioxinov a PCB podobnych dioxinom, kedZe toto je
z toxikologického hladiska najvhodnejsi pristup. Aby sa zabez-
pecil plynuly prechod, pocas prechodného obdobia by sa mali
nad’alej uplatiiovat’ hodnoty pre dioxiny spolu s hodnotami pre
sumu dioxinov a PCB podobnych dioxinom. Potraviny musia
pocas prechodného obdobia spifiat’ maximélne hodnoty pre
dioxiny a maximalne hodnoty pre sumu dioxinov a PCB podob-
nych dioxinom. ZruSenie osobitnych maximalnych hodndt pre
dioxiny sa zvazi do 31. decembra 2008.

(1) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajice sa hodnotenia rizika

dioxinov a PCB podobnych dioxinom v potravinach (prijaté 22. novembra
2000), http://ec.europa.eu/food/fs/sc/sct/out78 en.pdf

(®) Spravy o tulohdch vedeckej spoluprace, Gloha 3.2.5. Hodnotenie prijmu
dioxinov a stivisiacich PCB v strave obyvatelov ¢lenskych tatov EU. http://
ec.europa.eu/dgs/health consumer/library/pub/pub08_en.pdf



2006R1881 — SK — 11.03.2016 — 019.001 — 13

(54) Na ucely podpory proaktivneho pristupu k zniZeniu dioxinov
a PCB podobnych dioxinom pritomnych v potravinach a krmivach
sa v odporucani Komisie 2006/88/ES zo 6. februara 2006
o znizeni pritomnosti dioxinov, furanov a PCB v krmivach
a potravinach (') stanovili akéné hladiny. Tieto ak¢éné hladiny
predstavuju pre prislusné organy a prevadzkovatel'ov prostriedok
na zdoraznenie pripadov, v ktorych je vhodné identifikovat’ zdroj
kontamindcie a prijat’ opatrenia na jeho zniZenie alebo odstrane-
nie. Kedze zdroje dioxinov a PCB podobnych dioxinom su
rozne, stanovuju sa osobitné akeéné hladiny pre dioxiny na jednej
strane a pre PCB podobné dioxinom na strane druhej. V stano-
venom Casovom obdobi by sa mal preskimat’ tento proaktivny
pristup zamerany na aktivne znizenie obsahu dioxinov a PCB
podobnych dioxinom v potravinach a krmivach a nasledne aj
platné maximdalne hodnoty s cielom stanovit nizSie hodnoty.
Preto sa do 31. decembra 2008 zvazi znacné znizenie maximal-
nych hodnot pre sumu dioxinov a PCB podobnych dioxinom.

(55) Prevadzkovatelia sa musia snazit, aby zvysili svoju schopnost
odstranit’ dioxiny, furany a PCB podobné dioxinom z oleja
z morskych ryb a zivocichov. Podstatne nizSia Groven, ktord sa
zvazi do 31. decembra 2008, bude zaloZzena na technickych
moznostiach najucinnejSicho dekontamina¢ného postupu.

(56) Pokial' ide o stanovenie maximalnych hodnét v pripade inych
potravin do 31. decembra 2008, osobitna pozornost’ bude veno-
vana potrebe stanovit Specifické nizSie maximalne hodnoty
obsahu dioxinov a PCB podobnych dioxinom v potravinach
ur¢enym pre dojcata a malé deti pri zohl'adneni udajov z monito-
ringu ziskanych z programov na monitorovanie dioxinov a PCB
podobnych dioxinom v potravinach urCenych pre dojcata a malé
deti na roky 2005, 2006 a 2007.

(57) Pokial ide o polycyklické aromatické uhl'ovodiky, SCF dospel vo
svojom stanovisku zo 4. decembra 2002 (?) k zaveru, ze viaceré
polycyklické aromatické uhl'ovodiky (PAU) su genotoxické karci-
nogény. Spolo¢ny vybor expertov FAO/WHO pre pridavné latky
do potravin (JECFA) vykonal v roku 2005 hodnotenie rizik, ktoré
predstavuju PAU, a stanovil hranice vystavenia pre PAU ako
zaklad poradenstva pri zliceninach, ktoré s aj genotoxické aj
karcinogénne (3).

(58) Podl'a SCF mozno pouzivat benzo(a)pyrén ako marker vyskytu
a ucinku karcinogénnych PAU v potravinach vratane benzo(a)an-
tracénu, benzo(b)fluoranténu, benzo(j)fluoranténu, benzo(k)fluo-
ranténu, benzo(g,h,i)perylénu, chryzénu, cyklopenta(c,d)pyrénu,
dibenzo(a,h)antracénu, dibenzo(a,e)pyrénu, dibenzo(a,h)pyrénu,
dibenzo(a,i)pyrénu, dibenzo(a,l)pyrénu, indeno(1,2,3-cd)pyrénu a

(M U. v. EU L 42, 14.2.2006, s. 26.

(?) Stanovisko Vedeckého vyboru pre potraviny tykajuce sa rizika, ktoré pred-
stavuju polycyklické aromatické uhl'ovodiky v potravinach pre zdravie l'udi
(vyjadrené 4. decembra 2002) http://ec.europa.eu/food/fs/sc/sct/out153_en.pdf

(®) Hodnotenie urgitych cudzorodych latok v potravinich — Sprava Spolo¢ného
vyboru expertov FAO/WHO pre pridavné latky do potravin, 64. zasadanie,
Rim, 8. — 17. februar 2005, s. 1 — 6 a s. 61 — 81.

WHO Technical Report Series, No. 930, 2006 — http://whqlibdoc.who.int/trs/
WHO_TRS 930 eng.pdf
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

5-metylchryzénu. Aby sa mohlo pri budicom preskiimani posu-
dit, ¢i je vhodné ponechat benzo(a)pyrén ako marker, budu
potrebné dalSie analyzy pomernych mnozstiev tychto PAU
v potravinach. Okrem toho by sa mal podla odporicania
JECFA pre pridavné latky do potravin analyzovat aj
benzo(c)fluorén.

PAU moé6zu kontaminovat' potraviny pocas procesov Udenia,
zohrievania a suSenia, ked moéze dojst k priamemu styku
potravin so spalinami. Okrem toho znecistenie zivotného
prostredia moze sposobovat’ kontaminaciu polycyklickymi aroma-
tickymi uhl'ovodikmi, najmé v pripade ryb a produktov rybolovu.

V ramci smernice 93/5/EHS bola v roku 2004 vykonana Speci-
ficka uloha vedeckej spoluprace ,.Zber a porovnavanie udajov
o vyskyte PAU v potravinach* ('). Vysoké hodnoty obsahu boli
zistené v suSenom ovoci, lisovanom olivovom oleji, udenych
rybéach, oleji z hroznovych semiacok, vyrobkoch z udeného
misa, Cerstvych mikkySoch, koreninach/omackach a koreni.

V zaujme ochrany verejné¢ho zdravia je potrebné stanovit maxi-
malne hodnoty pre benzo(a)pyrén v urCitych potravinach, ktoré
obsahuju tuky a oleje, a v potravinach, v pripade ktorych mozu
procesy udenia alebo susSenia sposobovat’ vysoké trovne konta-
minacie. Maximalne hodnoty si potrebné aj pri potravinach,
v pripade ktorych moze znecistenie Zivotného prostredia sposo-
bovat’ vysoké turovne kontaminacie, predovSetkym v rybach
a produktoch rybolovu, napriklad v dosledku tnikov ropy z lodi.

V niektorych potravindch, napriklad v suSenom ovoci a potravi-
novych doplnkoch, bol zisteny benzo(a)pyrén, ale z dostupnych
udajov nevyplyva, ktoré hodnoty mozno dosiahnut’ prijatelnym
sposobom. Na objasnenie, ktoré hodnoty mozno v pripade tychto
potravin dosiahnut’ prijatelnym spdsobom, je potrebné dalSie
preSetrenie. Zatial by sa mali uplatilovat’ maximalne hodnoty
obsahu benzo(a)pyrénu v relevantnych zlozkach, ako napriklad
v olejoch a tukoch pouzivanych v potravinovych doplnkoch.

Maximalne hodnoty obsahu PAU a vhodnost’ stanovenia maxi-
malnych hodndt obsahu PAU v kakaovom masle by sa mali
preskumat’ do 1. aprila 2007 pri zohl'adneni pokroku vo vedec-
kych a technologickych poznatkoch tykajucich sa vyskytu
benzo(a)pyrénu a inych karcinogénnych PAU v potravinach.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanovi-
skom Staleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat,

(") Spravy o tlohach vedeckej spoluprace, uloha 3.2.12. Zber udajov o vyskyte

polycyklickych aromatickych uhl'ovodikov v potravinach. http://ec.europa.eu/
food/food/chemicalsafety/contaminants/scoop 3-2-12 final report pah en.pdf
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

VSeobecné pravidla

1. Potraviny uvedené v prilohe sa neuvadzaji na trh, ak obsahuju
kontaminant uvedeny v prilohe, ktorého mnozstvo prekracuje maxi-
malnu hodnotu stanovenu v prilohe.

2. Maximalne hodnoty uvedené v prilohe sa uplatiuji na jedlu cast
prislusnych potravin, pokial’ v prilohe nie je stanovené inak.

Clanok 2

Sus$ené, zriedené, spracované a zloZené potraviny

1. Pri uplatiovani maximalnych hodnot, ktoré su stanovené v prilohe,
na potraviny, ktoré su susené, zriedené, spracované alebo zlozené z viac
ako jednej zlozky, sa zohl'adiiuje toto:

a) zmeny koncentracie kontaminantu spdsobené procesom suSenia
alebo riedenia;

b) zmeny koncentracie kontaminantu spdsobené spracovanim;
¢) pomerné podiely zloziek vo vyrobku;
d) analyticky limit kvantifikécie.

2. Pri vykonavani uradnej kontroly prislusSnym organom prevadzko-
vatel' potravinarskeho podniku poskytuje a oddévodriuje Specifické
koncentracné alebo zried'ovacie faktory pre prislusné procesy susenia,
riedenia, spracovania a/alebo mieSania, alebo pre prislusné susené, zrie-
dené, spracované a/alebo zlozené potraviny.

Ak prevadzkovatel' potravinarskeho podniku neposkytne potrebny
koncentraény alebo zried'ovaci faktor alebo ak prislusny organ povazuje
tento faktor za nevhodny vzhladom na poskytnuté odovodnenie,
prislusny organ sam urcuje tento faktor na zaklade dostupnych infor-
macii a s cielom maximdlnej ochrany zdravia l'udi.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiujt, pokial’ nie st pre tieto susené, riedené,
spracované alebo zlozené potraviny stanovené Specifické maximalne
hodnoty na trovni Spoloc¢enstva.

4. Pokial' v pravnych predpisoch Spolocenstva nie s stanovené
$pecifické maximalne hodnoty pre potraviny urcené pre dojcata
a malé deti, mozu Clenské Staty stanovit’ prisnejSie hodnoty.

Clénok 3

Zakaz pouzitia, mieSania a detoxifikacie

1.  Potraviny, ktoré nespiiiaji maximalne hodnoty stanovené v prilohe,
sa nepouzivaju ako zlozky potravin.

2. Potraviny, ktoré spiiiaji maximalne hodnoty stanovené v prilohe,
sa nemieSaju s potravinami, ktoré prekracuju tieto maximalne hodnoty.
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3. Potraviny, ktoré podlichaji triedeniu alebo inému fyzikalnemu
spracovaniu s cielom znizit’ hodnoty kontaminacie, sa nemiesaju s potra-
vinami, ktoré st ur¢ené na priamu l'udskd spotrebu, alebo s potravinami,
ktoré st urcené na pouzitie ako zlozka potravin.

4.  Potraviny obsahujuce kontaminanty uvedené v oddiele 2 prilohy
(mykotoxiny) nie je mozné umyselne detoxifikovat’ chemickym spraco-
vanim.

Clanok 4

Osobitné ustanovenia pre podzemnicu olejnu, iné olejnaté semena,
stromové orechy, suSené ovocie, ryZu a kukuricu

Podzemnica olejnd (araSidy), iné olejnaté semend, stromové orechy,
susené ovocie, ryza a kukurica, ktoré nespiiiaju prislusné maximalne
hodnoty obsahu aflatoxinov stanovené v bodoch 2.1.5, 2.1.6, 2.1.7,
2.1.8, 2.1.10 a 2.1.11 prilohy, m6zu byt uvedené na trh iba vtedy, ak
tieto potraviny:

a) nie st urcené na priamu l'udska spotrebu ani na pouzitie ako zlozka
potravin;

b

spifiajii prislusné maximalne hodnoty obsahu stanovené v bodoch
2.1.1, 2.1.2, 2.1.3, 2.1.4, 2.1.9 a 2.1.12 prilohy;

~

¢) podlichaji spracovaniu, ktoré zahina triedenie alebo iné fyzikalne
spracovanie, a po tomto spracovani nie st prekrocené maximalne
hodnoty obsahu stanovené v bodoch 2.1.5, 2.1.6, 2.1.7, 2.1.8, 2.1.10
a 2.1.11 prilohy, a ak vysledkom tohto spracovania nie su iné $kod-
livé rezidua;

d) su jasne oznacené s uvedenim ich pouzitia a udaja, ,,vyrobok
podlicha pred T'udskou spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka
potravin triedeniu alebo inému fyzikdlnemu spracovaniu s cielom
znizit" kontaminaciu aflatoxinom®. Tento Udaj je uvedeny na ectikete
kazdého jednotlivého balicka, kazdej jednotlivej Skatule atd. a na
originali sprievodného dokladu. Identifikacny kod zasielky/Sarze je
nezmazatel'ne vyznaceny na kazdom jednotlivom balicku, na kazdej
jednotlivej Skatuli atd’. zasielky a na originali sprievodného dokladu.

Clénok 5

Osobitné ustanovenia pre podzemnicu olejnu (arasidy), iné olejnaté
semend, vyrobky z nich a obilie

Na etikete kazdého jednotlivého balicka, kazdej jednotlivej Skatule atd’.
a na originali sprievodného dokladu musi byt jasne uvedeny udaj
o urcenom pouziti. Tento sprievodny doklad musi byt jasne prepojeny
so zasielkou tak, ze na lom bude uvedeny identifika¢ny kod zésielky,
ktory je uvedeny na kazdom jednotlivom balicku, kazdej jednotlivej
Skatuli atd’. zasielky. Okrem toho musi byt podnikatel'ska ¢innost’
prijemcu zésielky, ktora je uvedena na sprievodnom doklade, zlucitelna
s urenym pouzitim.
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Ak nie je jasne uvedeny udaj, ze nie st urcené na ludski spotrebu,
maximalne hodnoty obsahu stanovené v bodoch 2.1.5 a 2.1.11 prilohy
sa uplatiuji na vsetky jadra podzemnice olejnej (arasidy), iné olejnaté
semena a vyrobky z nich a vsetko obilie uvedené na trh.

Pokial’ ide o vynimku tykajicu sa podzemnice olejnej (arasidy) a inych
olejnatych semien na drvenie a uplatnovanie maximalnych hodnot
obsahu stanovenych v bode 2.1.1. prilohy, vynimka sa uplatiuje iba
na zasielky, ktoré st jasne oznacené s uvedenim ich pouzitia a udaja,
,vyrobok podlieha drveniu pri vyrobe rafinovaného rastlinného oleja“.
Tento daj je uvedeny na etikete kazdého jednotlivého balicka, kazdej
jednotlivej Skatule atd’. a na sprievodnom doklade (sprievodnych dokla-
doch). Kone¢nym miestom urcenia musi byt drviace zariadenie.

Clénok 6

Osobitné ustanovenia pre Salat

Ak Salat, ktory je pestovany v sklenikoch alebo féliovnikoch (,,chraneny
Salat®) nie je takto oznadeny, uplatiiuji sa maximalne hodnoty v prilohe
stanovené pre Salat pestovany pod holym nebom (,,volne pestovany
Salat®).

Clanok 7

Vynimky

4. Odchylne od &lanku 1 mozu Finsko, Svédsko a Loty$sko udelovat
povolenia uvadzat na ich vlastny trh uloveného volne Zijuiceho lososa
obycajného (Salmo salar) a vyrobky z neho, pochddzajiice z oblasti
Baltského mora a urcené na spotrebu na ich vlastnom tzemi, s hodno-
tami obsahu dioxinov a/alebo PCB podobnych dioxinom a/alebo PCB
nepodobnych dioxinom vys$§imi nez maximalne hodnoty stanovené
v bode 5.3 prilohy za predpokladu, ze maju zavedeny systém na zabez-
pecenie plnej informovanosti spotrebitelov o stravovacich odporaca-
niach tykajucich sa obmedzeni konzumacie uloveného volne Zijuceho
lososa obycajného pochadzajiceho z oblasti Baltského mora a vyrobkov
z neho identifikovanymi citlivymi skupinami obyvatel'stva s cielom
zabréanit’ potencidlnym zdravotnym rizikdm.

Finsko, Svédsko a Loty$sko nad’alej uplatituji opatrenia potrebné na
zabezpecenie toho, aby sa ryby a vyrobky z ryb, ktoré nie su v stlade
s bodom 5.3 prilohy, neuvadzali na trh v inych ¢lenskych Statoch.

Finsko, Svédsko a Loty$sko budi kazdorogne podavat Komisii spravu
o opatreniach prijatych s cielom Uc¢inne informovat’ identifikované
citlivé skupiny obyvatel'stva o stravovacich odporicaniach a zabezpecit',
aby sa uloveny volne zijici losos obyCajny a vyrobky z neho, ktoré
nespifiaji maximalne hodnoty, neuvadzali na trh v inych &lenskych
Statoch. Preukazu tiez ucinnost’ tychto opatreni.
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5. Odchylne od ¢lanku 1 moézu Finsko a Svédsko udelovat povo-
lenia uvadzat na ich vlastny trh uloveného vol'ne Zijuceho sled’a obycaj-
ného s dizkou viac ako 17 ecm (Clupea harengus), uloveného volne
zijuceho sivona (Salvelinus spp.), ulovenej vol'ne zijucej mihule riecnej
(Lampetra fluviatilis) a uloveného volne zijuceho pstruha obyc¢ajného
(Salmo trutta) a vyrobky z nich, pochadzajuce z oblasti Baltského mora
a uréené na spotrebu na ich vlastnom tzemi, s hodnotami obsahu
dioxinov a/alebo PCB podobnych dioxinom a/alebo PCB nepodobnych
dioxinom vy$$imi nez maximalne hodnoty stanovené v bode 5.3 prilohy
za predpokladu, ze maju zavedeny systém na zabezpecenie plnej infor-
movanosti spotrebitelov o stravovacich odporacaniach tykajucich sa
obmedzeni konzumacie uloveného volne zijuceho sleda obycajného
s dizkou viac ako 17 cm, uloveného volne Zijiiceho sivona, ulovenej
volne zijicej mihule riecnej a uloveného vol'ne Zijiceho pstruha obycaj-
ného z oblasti Baltského mora a vyrobkov z nich identifikovanymi
citlivymi skupinami obyvatel'stva s cielom zabranit' potencialnym zdra-
votnym rizikdm.

Finsko a Svédsko nadalej uplatiiujii opatrenia potrebné na zabezpeéenie
toho, aby sa uloveny volne Zijuci sled’ oby&ajny s dizkou viac ako 17
cm, uloveny volne Zijuci sivon, ulovena volne zijuca mihula riecna
a uloveny volne zijici pstruh obycajny a vyrobky z nich, ktoré nie
st v stlade s bodom 5.3 prilohy, neuvadzali na trh v inych ¢lenskych
Statoch.

Finsko a Svédsko buda kazdoroéne podavat Komisii spravu o opatre-
niach prijatych s cielom tucinne informovat identifikované citlivé
skupiny obyvatel'stva o stravovacich odporti¢aniach a zabezpecit, aby
sa uvedené ryby a vyrobky z nich, ktoré nespiiiajti maximéalne hodnoty,
neuvadzali na trth v inych Clenskych Statoch. Preukdzu tiez ucinnost
tychto opatreni.

vYMi8

T 6. Odchylne od ¢lanku 1 mozu irsko, gpanielsko, Chorvatsko,
Cyprus, Lotyssko, Pol'sko, Portugalsko, Rumunsko, Slovenska repu-
blika, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo povolit uvadzanie na
svojich trhoch tradicne udeného mésa a udenych médsovych vyrobkov,
udenych na ich Gizemi a ur€enych na spotrebu na ich uzemi s hodnotami
PAU vyssimi ako hodnoty stanovené v bode 6.1.4 prilohy, za pred-
pokladu, ze uvedené vyrobky su v stlade s maximalnymi hodnotami
obsahu platnymi pred 1. septembrom 2014, t. j. 5,0 npg/kg pre
benzoa)pyrén a 30,0 pg/kg pre sumu benzoa)pyrénu, benza)antracénu,
benzob)fluoranténu a chryzénu.

Uvedené clenské Staty musia nad’alej monitorovat’ pritomnost’ PAU
v tradicne tdenom mise a uUdenych mésovych vyrobkoch a musia
zaviest programy na uplatnovanie osvedcenych postupov udenia, ak
je to mozné, v ekonomicky realizovatelnych medziach a v moznych
medziach bez toho, aby sa stratili typické organoleptické vlastnosti
uvedenych vyrobkov.

Do troch rokov od uplatiiovania nariadenia by sa mala situdcia prehod-
notit’ na zaklade vsetkych dostupnych informacii s cielom stanovit
zoznam udeného midsa a udenych misovych vyrobkov, v pripade
ktorych sa bude nad’alej uplatnovat vynimka pre miestnu vyrobu
a spotrebu bez Casového obmedzenia.
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VYM18

7. Odchylne od ¢&lanku 1 mézu irsko, Loty$sko, Rumunsko, Finsko,
Svédsko a Spojené kralovstvo povolit uvadzanie na svojich trhoch
tradicne udenych ryb a udenych produktov rybolovu, tdenych na ich
uzemi a ur€enych na spotrebu na ich uzemi s hodnotami PAU vys§imi
ako hodnoty stanovené v bode 6.1.5 danej prilohy, za predpokladu, ze
uvedené udené vyrobky su v stlade s maximalnymi hodnotami obsahu
platnymi pred 1. septembrom 2014, t. j. 5,0 ug/kg pre benzoa)pyrén
a 30,0 pg/kg pre sumu benzoa)pyrénu, benza)antracénu, benzob)fluo-
ranténu a chryzénu.

Tieto clenské Staty musia nad’alej monitorovat’ pritomnost PAU
v tradiéne udenych rybach a tdenych produktoch rybolovu a musia
zaviest programy na uplathovanie osvedcenych postupov udenia, ak
je to mozné, v ekonomicky realizovatelnych medziach a v moznych
medziach bez toho, aby sa stratili typické organoleptické vlastnosti
uvedenych vyrobkov.

Do troch rokov od uplatiiovania tohto nariadenia by sa mala situdcia
prehodnotit na zaklade vSetkych dostupnych informacii s cielom
stanovit’ zoznam udenych ryb a tdenych produktov rybolovu, v pripade
ktorych sa bude nad’alej uplatnovat vynimka pre miestnu vyrobu
a spotrebu bez ¢asového obmedzenia.

Clénok 8

Odber vzoriek a analyza

Odber vzoriek a analyza na uradn®i kontrolu maximalnych hodndt stano-
venych v prilohe sa vykonava v stlade s nariadeniami Komisie (ES)
¢. 1882/2006 (1), (ES) ¢&. 401/2006 (%), (ES) ¢. 1883/2006 (°) a smerni-
cami Komisie 2001/22/ES (*), 2004/16/ES (°) a 2005/10/ES (%).

VYM25
Clanok 9

Monitorovanie a podavanie sprav

1. Clenské $tity monitorujii hodnoty obsahu dusiénanov v zelenine,
ktora moze obsahovat pomerne vysoké hodnoty, najmid v zelenej
listovej zelenine, a vysledky pravidelne oznamuju Eurdpskemu uradu
pre bezpecnost’ potravin.

2. Clenské staty oznamuji Komisii suhrn zisteni tykajucich sa afla-
toxinov v sulade s vykondvacim nariadenim Komisie (EU)

v

¢. 884/2014 (7), pricom tudaje o jednotlivych vyskytoch oznamuju
Clenské Staty EFSA.

Q) Pozri stranu 25 tohto Uradného vestnika.

() U.v. EU L 70, 9.3.2006, s. 12.

(®) Pozri stranu 32 tohto Uradného vestnika.

*®» U. v.ESL 77, 16.3.2001, s. 14. Smernica zmenend a doplnend smernicou
2005/4/ES (U. v. EU L 19, 21.1.2005, s. 50).

() U. v. EU L 42, 13.2.2004, s. 16.

() U. v. EU L 34, 82.2005, s. 15. )

(7) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 884/2014 z 13. augusta 2014,
ktorym sa stanovuju osobitné podmienky dovozu urcitych krmiv a potravin
z ur€itych tretich krajin v dosledku rizika kontaminacie aflatoxinmi a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) 1152/2009 (U. v. EU L 242, 14.8.2014, s. 4).
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VM25

3. Clenské §tity a profesijné organizacie zainteresovanych stran
kazdoro¢ne oznamuju Komisii vysledky vykonanych presetrovani, ako
aj pokrok dosiahnuty pri uplatiovani opatreni na prevenciu proti konta-
mindcii deoxynivalenolom, zearalenonom, fumonizinom B; a B,, ako aj
T-2 a HT-2 toxinom. Komisia spristupnuje tieto vysledky d’alsim ¢len-
skym Statom. Stvisiace udaje o vyskyte sa oznamuji EFSA.

4. Clenskym $tatom a profesijnym organizaciam zainteresovanych
stran sa dorazne odporii¢a monitorovat’ pritomnost namelovych alka-
loidov v obilninach a obilnych vyrobkoch.

Clenskym $tatom a profesijnym organizaciam zainteresovanych stran sa
dorazne odportica oznamit' EFSA ich zistenia tykajuce sa namelovych
alkaloidov do 30. septembra 2016. Tieto zistenia musia obsahovat’ udaje
o vyskyte a Specifické informdcie o vztahu medzi pritomnostou
namel'ovych sklerdcii a hodnotami jednotlivych namelovych alkaloidov.

Komisia tieto zistenia spristupni ¢lenskym $tatom.

5. EFSA sa mozu oznamovat aj udaje o vyskyte kontaminantov,
ktoré nie st uvedené v odsekoch 1 az 4, zhromazdené ¢lenskymi $tatmi
a profesijnymi organizaciami zainteresovanych stran.

6.  Udaje o vyskyte sa poskytuju EFSA prostrednictvom formulara na
odosielanie tdajov EFSA v stlade s poziadavkami v usmerneni EFSA
o Standardnom opise vzorky (SSD) pre potraviny a krmiva ('), ako aj
d’alSimi osobitnymi poziadavkami na podavanie sprav uradu EFSA
v pripade pecifickych kontaminantov. Udaje o vyskyte od profesijnych
organizicii zainteresovanych strdn je v pripade potreby mozné
poskytnut’ EFSA prostrednictvom zjednoduseného formulédra na odosie-
lanie tdajov, ktory urci EFSA.

Clénok 10

ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 466/2001 sa zruSuje.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clénok 11

Prechodné opatrenia

VYMi1
Toto nariadenie sa neuplatituje na vyrobky, ktoré boli uvedené na trh
pred datumami uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s opatreniami
platnymi pre prislusny datum:

(") http://www.efsa.europa.eu/en/datex/datexsubmitdata.htm
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a) 1. jul 2006, pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu deoxynivale-
nolu a zearalenonu stanovené v bodoch 2.4.1, 2.4.2, 2.4.4, 2.4.5,
2.4.6,2.4.7,2.5.1, 2.5.3, 2.5.5 a 2.5.7 prilohy;

b) 1. oktobra 2007, pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu deoxyni-
valenolu a zearalendnu stanovené v bodoch 2.4.3, 2.4.8, 2.4.9, 2.5.2,
2.54,2.5.6,258, 259 a 2.5.10 prilohy;

c) 1. oktober 2007, pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu fumoni-
zinov B a B, stanovené v bode 2.6 prilohy;

d) 4. november 2006, pokial ide o maximdalne hodnoty obsahu sumy
dioxinov a PCB podobnych dioxinom stanovené v oddiele 5 prilohy;

e) 1. januar 2012, pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu PCB nepo-
dobnych dioxinom stanovené v oddiele 5 prilohy;

f) 1. januar 2015, pokial’ ide o maximalne hodnoty obsahu ochratoxinu
A v Capsicum spp. stanovené v bode 2.2.11. prilohy.

Dokaz o datume uvedenia vyrobkov na trh zabezpecuje prevadzkovatel
potravinarskeho podniku.

Clénok 12

Nadobudnutie uc¢innosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobtda ucinnost” dvadsiatym dfiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. marca 2007.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo
vsetkych Clenskych Statoch.
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vB
PRILOHA
Maximalne hodnoty obsahu niektorych kontaminantov v potravinach (')
v M8
Oddiel 1: Dusic¢nany
Potraviny (') Maximalne hodnoty (mg NO;/kg)
1.1 Cerstvy $penat (Spinacia oleracea) (%) 3500
1.2 Konzervovany, hlboko zmrazeny alebo mrazeny 2 000
Spenat
1.3 Cerstvy 3alat (Lactuca sativa L.) (chraneny | Zberany od 1. oktobra do 31. marca:
a volne pestovany Salat) s vynimkou Salatu | Salat pestovany v skleniku alebo vo féliovniku | 5 000
uveden¢ho v bode 1.4 Salat pestovany pod holym nebom 4000
Zberany od 1. aprila do 30. septembra:
Salat pestovany v skleniku alebo vo féliovniku | 4 000
Salat pestovany pod holym nebom 3000
1.4 ,Ladovy* salat Salat pestovany v skleniku alebo vo foliovniku | 2 500
Salat pestovany pod holym nebom 2 000
1.5 Rukola (Eruca sativa, Diplotaxis sp, Brassica | Zberana od 1. oktobra do 31. marca: 7 000
tenuifolia, Sisymbrium tenuifolium)
Zberana od 1. aprila do 30. septembra: 6 000
1.6 Spracované potraviny na baze obilia a detska 200
vyziva pre doj¢ata a malé deti (%) (¥)
vB
Oddiel 2: Mykotoxiny
Potraviny (') Maximalne hodnoty obsahu (ug/kg)
VM5
2.1. Aflatoxiny B, Suma By, B,, G, M,
a G2
2.1.1. Podzemnica olejna (araSidy) a iné olejnaté semena (°), 8,0 (°) 15,0 () —
ktoré podlichaju pred l'udskou spotrebou alebo pred
pouzitim ako zlozka potravin triedeniu alebo inému fyzi-
kalnemu spracovaniu,
s vynimkou:
— podzemnice olejnej (araSidy) a inych olejnatych
semien na drvenie pri vyrobe rafinovaného rastlin-
ného oleja
2.1.2 Mandle, pistacie a marhulové jadra, ktoré podliehaju 12,0 (%) 15,0 () —
pred T'udskou spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka
potravin triedeniu alebo inému fyzikalnemu spracovaniu
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vYM12

Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu (pg/kg)

Lieskové orechy a para orechy, ktoré podliehaji pred
Pudskou spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka
potravin triedeniu alebo inému fyzikalnemu spracovaniu

8,00)

15,0 ()

Stromové orechy iné ako stromové orechy uvedené
v bodoch 2.1.2. a 2.1.3, ktoré podliechaju pred l'udskou
spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka potravin trie-
deniu alebo inému fyzikalnemu spracovaniu

500

10,0 (%)

Podzemnica olejna (arasidy) a iné olejnaté semend (*°)
a spracované vyrobky z nich uréené na priamu ludskt
spotrebu alebo na pouzitie ako zlozka potravin,

s vynimkou:
— surovych rastlinnych olejov uréenych na rafinaciu,
— rafinovanych rastlinnych olejov

2,00)

4.0 ()

Mandle, pistacie a marhulové jadra urené na priamu
Pudska spotrebu alebo na pouzitie ako zlozka potra-
vin (*1)

8,00)

10,0 (%)

Lieskové orechy a para orechy urc¢ené na priamu l'udski
spotrebu alebo na pouzitie ako zlozka potravin (*)

500)

10,0 ()

Stromové orechy iné ako stromové orechy uvedené
v bodoch 2.1.6. and 2.1.7 a spracované vyrobky z nich
urcené na priamu ludskd spotrebu alebo na pouzitie ako
zlozka potravin

2,00)

4,0 )

Susené ovocie iné ako susené figy, podlichajuce trie-
deniu alebo inému fyzikalnemu spracovaniu pred
l'udskou spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka potra-
vin

5,0

10,0

2.1.10.

Susené ovocie iné ako suSené figy a spracované vyrobky
z nich uréené na priamu [udska spotrebu alebo na
pouzitie ako zlozka potravin

2,0

4,0

2.1.11.

Vsetko obilie a vSetky vyrobky vyrobené z obilia vratane
spracovanych obilnych vyrobkov, s vynimkou potravin
uvedenych v bodoch 2.1.12, 2.1.15 a 2.1.17

2,0

4,0

2.1.12.

Kukurica a ryza, ktoré podlichaji pred T'udskou
spotrebou alebo pred pouzitim ako zlozka potravin trie-
deniu alebo inému fyzikdlnemu spracovaniu

5,0

10,0

2.1.13.

Surové mlieko (°), tepelne oSetrené mlicko a mlieko
urcené na vyrobu vyrobkov na baze mlieka

0,050

2.1.14.

Tieto druhy korenin:

Capsicum spp (susené plody z nich, celé¢ alebo mleté,
vratane Cili papriky, cili prasku, kajenského korenia
a papriky)

Piper spp (plody z nich vratane bieleho a ¢ierneho kore-
nia)

Myristica fragrans (muskéatovy orech)

Zingiber officinale (zazvor)

Curcuma longa (kurkuma)

Zmesi korenin, ktoré obsahujii jednu alebo viaceré
z uvedenych korenin

5,0

10,0
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VY M12

VM1l

VY M23

Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu (pg/kg)

2.1.15.

Spracované potraviny na baze obilia a detska vyziva pre
dojcata a malé deti %) (7)

0,10 —

2.1.16.

Pociatocna dojcenska vyziva a nasledna dojcenska
vyziva vratane pociatocného dojCenského mlieka
a nasledného dojcenského mlieka (*) »>M20 (°) «

0,025

2.1.17.

Dietetické potraviny na osobitné lekarske ucely
»M20 (%) « ('9), ktoré st vyslovne uréené pre dojéata

0,10 —

0,025

2.1.18.

SuSené figy

6,0 10,0

22

Ochratoxin A

221

Nespracované obilie

5,0

222

Vsetky vyrobky ziskané z nespracovaného obilia vratane
vyrobkov zo spracovaného obilia a obilia uréeného na
priamu l'udskd spotrebu, s vynimkou potravin uvedenych
v bodoch 2.2.9, 2.2.10 a 2.2.13

3,0

223

Susené plody vinic¢a (bobule, hrozienka a sultanky)

10,0

224

Prazené kavové zrna a mletd prazena kava, s vynimkou
rozpustnej kavy

5,0

225

Rozpustna kava (instantna kava)

10,0

2.2.6

Vino (vratane Sumivého vina, s vynimkou likérového
vina a vina, ktoré ma najmenej 15 % alkoholu) a ovocné
vino (')

2,0 (]2)

227

Aromatizované vino, aromatizované napoje na baze vina
a aromatizované kokteily z vinnych produktov (13)

2,0 (12)

2.2.8

Hroznova Stava, koncentrovana rekonstituovana hroz-
nova S§tava, hroznovy nektar, hroznovy must a koncen-
trovany rekonstituovany hroznovy must, ktoré su uréené
na priamu l'udska spotrebu ('#)

2,0 (12)

229

Spracované potraviny na baze obilia a detska vyziva pre
dojcata a malé deti (%), (")

0,50

2.2.10

Dietetické potraviny na osobitné lekarske tucely
»M20 () «, (%), ktoré su vyslovne uréené pre dojcata

0,50

2.2.11.

Koreniny vratane susenych korenin

Piper spp. (plody z neho, vratane bieleho a cierneho
korenia)

Mpyristica fragrans (muskatovy orech)
Zingiber officinale (zazvor)
Curcuma longa (kurkuma)

Capsicum spp. (suSené plody z neho, celé alebo mleté,
vratane Cili papriciek, Cili prasku, kayenského korenia

a papriky)

Zmesi korenin obsahujuce jednu z uvedenych korenin

15 pg/kg

20 pg/kg

15 pg/kg
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Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu (pg/kg)

2.2.12 Sladovka hladkoploda (Glycyrrhiza glabra, Glycyrrhiza
inflate a ostatné druhy)

2.2.12.1 Koren sladovky hladkoplodej, prisada bylinného odvaru 20 pg/kg

2.2.12.2 | Vytazok zo sladovky hladkoplodej (*?), na pouzitie 80 pg/kg
v konkrétnych napojoch a sladkostiach

22.13 Pseni¢ny lepok sa nepredava priamo spotrebitel'ovi 8,0

23 Patulin

2.3.1 Ovocné Stavy, koncentrované rekonstituované ovocné 50
$tavy a ovocné nektare (14)

232 Liehoviny ('), mu$t a iné kvasené¢ ndpoje vyrobené 50
z jablk alebo obsahujtce jablkovu $tavu

233 Tuhé vyrobky z jabik vratane jablkového kompétu, jabl- 25
kového pyré urené na priamu spotrebu, s vynimkou
potravin uvedenych v bodoch 2.3.4 a 2.3.5

234 Jablkova §tava a tuhé vyrobky z jabik vratane jablko- 10,0
vého kompoétu a jablkového pyré urcené pre dojcata
a malé deti ('°), takto oznacené a predavané (¥)

2.3.5 Detska vyziva ina ako spracované potraviny na baze 10,0
obilia pre dojcata a malé deti (?), (%)

2.4 Deoxynivalenol (!7)

2.4.1 Nespracované obilie (*) (1%), iné ako tvrda pSenica, ovos 1250
a kukurica

242 Nespracovana tvrda psenica a ovos (%) (1%) 1750

243 Nespracovana kukurica ('¥), s vynimkou nespracovanej 1750 (%)
kukurice ur¢enej na spracovanie mokrym mletim (*7)

244 Obilie ur¢ené na priamu I'udsku spotrebu, obilnd mika, 750
otruby a klicky ako koneény produkt predavany na
priamu l'udskua spotrebu, s vynimkou potravin uvedenych
v bodoch 2.4.7, 2.4.8 a 2.4.9

2.4.5 Cestoviny (suché) (*?) 750

2.4.6 Chlieb (vratane malych pekarenskych vyrobkov), pecivo, 500
susienky, obilné snacky a ranajkové cerealie

2.4.7 Nasledné vyzivové pripravky na baze obilia pre dojcata 200
a malé deti () ()

24.8 Mlynské frakcie kukurice s velkostou castic > 500 750 (29

mikronov, na ktoré sa vztahuje kod KN 1103 13 alebo
1103 20 40 a iné mleté vyrobky z kukurice s velkostou
Castic > 500 mikronov, ktoré sa nepouzivaju na priamu
Pudska spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN
1904 10 10
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Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu (pg/kg)

249

Mlynské frakcie kukurice s velkostou castic < 500
mikronov na ktoré sa vztahuje kod KN 1102 20 a iné
mleté vyrobky z kukurice s velkostou castic < 500
mikronov, ktoré sa nepouzivaji na priamu ludsku
spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN 1904 10 10

1250 (%)

2.5

Zearalenén ('7)

Nespracované obilie ('¥) (') iné ako kukurica

100

Nespracovana kukurica (%), s vynimkou nespracovanej
kukurice urenej na spracovanie mokrym mletim (37)

350 (20)

Obilie ur¢ené na priamu l'udska spotrebu, obilna muka,
otruby a klicky ako koneény produkt predavany na
priamu l'udskt spotrebu, s vynimkou potravin uvedenych
v bodoch 2.5.6, 2.5.7, 2.5.8, 2.5.9 a 2.5.10

75

Rafinovany kukuri¢ny olej

400 (20)

2.5.5

Chlieb (vratane malych pekarenskych vyrobkov), pecivo,
susienky, obilné snacky a ranajkové cerealie, s vynimkou
kukuri¢nych snackov a raiajkovych ceredlii na baze
kukurice

50

Kukurica ur¢end na priamu l'udskd spotrebu, snacky na
baze kukurice a rafajkové ceredlie na baze kukurice

100 (20)

Nasledné vyzivové pripravky na baze obilia pre dojcata
a malé deti (okrem naslednych vyzivovych pripravkov na
baze kukurice) a ostatné potraviny na vyzivu dojciat
a malych deti (%) ()

20

Nasledné vyzivové pripravky na baze kukurice pre
dojcata a malé deti %) (7)

20 (20)

Mlynské frakcie kukurice s velkostou castic > 500
mikronov, na ktoré sa vztahuje kod KN 1103 13 alebo
1103 20 40 a iné mleté vyrobky z kukurice s velkostou
Castic > 500 mikronov, ktoré sa nepouzivaju na priamu
Pudska spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN
1904 10 10

200 (20)

2.5.10

Mlynské frakcie kukurice s velkostou castic < 500
mikronov, na ktoré sa vztahuje kod KN 1102 20 a iné
mleté vyrobky z kukurice s velkostou castic < 500
mikrénov, ktoré sa nepouzivaji na priamu [ludska
spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN 1904 10 10

300 (20)

2.6

Fumoniziny

Suma B, a B,

2.6.1

Nespracovana kukurica ('), s vynimkou nespracovanej
kukurice uréenej na spracovanie mokrym mletim (*7)

4000 (3

2.6.2

Kukurica uréena na priamu ludska spotrebu, potraviny
na baze kukurice uréené na priamu l'udskd spotrebu,
s vynimkou potravin uvedenych v bode 2.6.3 a 2.6.4

1000 (%)
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VM1
Potraviny (') Maximalne hodnoty obsahu (pg/kg)
2.6.3 Ranajkové ceredlie na baze kukurice a snacky na baze 800 (¥)
kukurice
2.6.4 Nasledné vyzivové pripravky na baze kukurice pre 200 (%)
dojcata a malé deti %) (7)
2.6.5 Mlynské frakcie kukurice s velkostou &astic > 500 1400 (¥)
mikrénov na ktoré sa vzt'ahuje kod KN 1103 13 alebo
1103 20 40 a iné mleté vyrobky z kukurice s velkostou
Castic > 500 mikronov, ktoré sa nepouzivaju na priamu
Pudska spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN
1904 10 10
2.6.6 Mlynské frakcie kukurice s velkostou &astic < 500 2000 (%)
mikrénov, na ktoré sa vztahuje kod KN 1102 20 a iné
mleté vyrobky z kukurice s velkostou castic < 500
mikronov, ktoré sa nepouzivaji na priamu ludsku
spotrebu a na ktoré sa vztahuje kod KN 1904 10 10
vB
2.7 T-2 toxin a HT-2 toxin ('7) Suma T-2 toxinu a HT-2 toxinu
2.7.1 Nespracované obilie ('¥) a vyrobky z obilia —
VYM14
2.8. Citrinin
2.8.1. Potravinové doplnky na baze ryze fermentovanej Cerve- 2 000 (*)
nymi kvasinkami Monascus purpureus
VY M25
2.9 Namelové sklerdcia a namel’ové alkaloidy
2.9.1. Namelové sklerocia
2.9.1.1. Nespracované obilniny ('®) okrem kukurice a ryze 0,5 g/kg (*)
2.9.2. Namel'ové alkaloidy (**)
2.9.2.1. Nespracované obilniny (') okrem kukurice a ryze — (**¥)
2922, Mlynéarske vyrobky z obilnin okrem mlynérskych — (¥FF)
vyrobkov z kukurice a ryze
2.9.23. Chlieb (vratane malych pekarenskych vyrobkov), pecivo, — (**¥%)
susienky, obilninové snacky, ranajkové cerealie a cesto-
viny
29.24. Potraviny na baze obilnin pre dojcatd a malé deti — (**¥)
vB
Oddiel 3: Kovy
. Maximalne hodnoty obsahu
Potraviny (') (mg/kg Cerstvej hmotnosti)
VY M20
3.1 Olovo
3.1.1 Surové mlieko (°), tepelne upravované mlieko a mlieko 0,020
ur¢ené na vyrobu produktov na baze mlieka
3.1.2 Pociatocna dojéenska vyziva a nasledna dojcenska
vyziva
uvadzana na trh vo forme prasku (%) v (*%) 0,050
uvadzana na trh v tekutej forme (3) (*%) 0,010
3.13 Spracované potraviny na baze obilia a detska vyziva pre 0,050

dojéata a malé deti (%) (*°) okrem 3.1.5
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VYM20
Potraviny (1) Maximélne hodnoty obsahu
otraviny (mg/kg Cerstvej hmotnosti)
3.14 Potraviny na osobitné lekarske ugely (%), ktoré su
vyslovne urcené pre dojcata a malé deti
uvadzané na trh vo forme prasku (*%) 0,050
uvadzané na trh v tekutej forme (*) 0,010
3.1.5 Napoje pre dojcata a malé deti, takto oznacené a preda-
vané, iné ako tie, ktoré su uvedené v 3.1.2 a 3.1.4
uvadzané na trh v tekutej forme alebo uréené na rekon- 0,030
Stituovanie na zaklade pokynov vyrobcu vratane ovoc-
nych Stiav ()
ktoré sa maju pripravit’ odvarmi alebo vylihovanim (*°) 1,50
3.1.6 Miso (s vynimkou drobov) z hoviddzieho dobytka, oviec, 0,10
o$ipanych a hydiny (°)
3.1.7 Droby z hovédzieho dobytka, oviec, oSipanych a hydi- 0,50
ny (%)
3.1.8 Svalovina ryb (**) (¥) 0,30
3.1.9 Hlavonozce (%) 0,30
3.1.10 Koérovee (%) (*4) 0,50
3.1.11 Lastarniky (*°) 1,50
3.1.12 Obilie a strukoviny 0,20
3.1.13 Zelenina s vynimkou listovej hlibovej zeleniny, kozej 0,10
brady, listovej zeleniny & cerstvych bylin, hub,
morskych rias a plodovej zeleniny (¥7) (3%)
3.1.14 Listova hlubova zelenina, kozia brada, listova zelenina 0,30
s vynimkou Cerstvych bylin a tychto hiub: Agaricus
bisporus (peciarka dvojvytrusnd), Pleurotus ostreatus
(hliva ustricovita), Lentinula edodes (htizevnatec jedly,
sii-take) (*7)
3.1.15 Plodova zelenina
Sladka kukurica (*) 0,10
ina ako sladka kukurica (*7) 0,05
3.1.16 Ovocie s vynimkou brusnic, ribezli, plodov bazy ciernej 0,10
a planiky (*7)
3.1.17 Brusnice, ribezle, plody bazy Ciernej a planiky (*7) 0,20
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VYM20
Potraviny (') Maximélne hodnoty obsahu
y (mg/kg Cerstvej hmotnosti)
3.1.18 Tuky a oleje vratane mlie¢neho tuku 0,10
3.1.19 Ovocné Stavy, koncentrované rekonstituované ovocné
Stavy a ovocné nektare
vyluéne z bobulovin a ostatného drobného ovocia ('4) 0,05
z ovocia iného ako bobuloviny a ostatné drobné 0,03
ovocie (14)
3.1.20 Vino (vratane Sumivého vina, s vynimkou likérového
vina), must, hru§kovy must a ovocné vino ('!)
produkty ziskané z urod ovocia od roku 2001 do roku 0,20
2015
produkty ziskané z Grody ovocia z roku 2016 a neskor 0,15
3.1.21 Aromatizované vino, aromatizované napoje na baze vina
a aromatizované kokteily z vinnych produktov ('3)
produkty ziskané z urod ovocia od roku 2001 do roku 0,20
2015
produkty ziskané z trody ovocia z roku 2016 a neskor 0,15
3.1.22 Potravinové doplnky (*%) 3,0
3.1.23 Med 0,10
VYM16
32 Kadmium
3.2.1 Zelenina a ovocie s vynimkou koreniovej a hluzovej 0,050
zeleniny, listovej zeleniny, Cerstvych byliniek, stonkovej
zeleniny, hib a morskych rias (*7)
322 Korenova a hl'uzova zelenina (okrem zeleru bul'vového, 0,10
pastrnaku, kozej brady a chrenu), stonkova zelenina
(okrem zeleru) (*). V pripade zemiakov sa maximalne
hodnoty obsahu uplatiiuji na oStpané zemiaky.
323 Listova zelenina, Cerstvé bylinky, listova zelenina, zeler, 0,20
zeler bul'vovy, paStrnak, kozia brada, chren a tieto
huby (¥7): Agaricus bisporus (petiarka dvojvytrusnd),
Pleurotus ostreatus (hliva ustricovitd), Lentinula edodes
(htizevnatec jedly, $ii-take)
324 Huby, s vynimkou tych, ktoré su uvedené v bode 1,0
323 (®)
325 Zrna obilnin s vynimkou pSenice a ryze 0,10
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VYMI16

Potraviny (') Maximélne hodnoty obsahu
y (mg/kg Cerstvej hmotnosti)
3.2.6 — zrna pSenice, zrna ryze 0,20
— pSeni¢né otruby a pSenicné klicky
— sdjové boby
327 Tieto Specifické vyrobky z kakaa a okolady (*%)
— mliecna ¢okolada s < 30 % celkovej kakaovej susiny, 0,10 od 1. januara 2019
— cokolada s < 50 % celkovej kakaovej susiny, mliecna 0,30 od 1. januara 2019
cokolada s > 30 % celkovej kakaovej susiny,
— Cokolada s > 50 % celkovej kakaovej susiny, 0,80 od 1. januara 2019
— kakaovy prasok predavany konecnému spotrebitelovi 0,60 od 1. januara 2019
alebo ako zlozka sladeného kakaového prasku preda-
vané¢ho konecnému  spotrebitelovi  (Cokoladovy
napoj)
328 Maiso (okrem vedlajsich jatoénych produktov) z hovéa- 0,050
dzieho dobytka, oviec, o§ipanych a hydiny (¢)
329 Konské méso okrem vedlajsich jato¢nych produktov (°) 0,20
3.2.10 Pecen z hovidzieho dobytka, oviec, oSipanych, hydiny 0,50
a koni (%)
3.2.11 Oblicky z hovddzieho dobytka, oviec, osipanych, hydiny 1,0
a koni (%)
3.2.12 Svalovina z ryb (**) (¥), s vynimkou druhov uvedenych 0,050
v bodoch 3.2.13, 3.2.14 a 3.2.15
3.2.13 Svalovina tychto ryb (**) (¥): 0,10
makrela (Scomber species), tuniak (Thunnus species,
Katsuwonus pelamis, Euthynnus species), hlavacovita
ryba (Sicyopterus lagocephalus)
3.2.14 Svalovina tychto ryb (3) (¥%): 0,15
tuniak makrelovity (duxis species)
3.2.15 Svalovina tychto ryb () (¥%): 0,25
sardela (Engraulis species)
meciar obyCajny (Xiphias gladius)
sardinka europska (Sardina pilchardus)
3.2.16 Korovce (%): svalovina z koncatin a abdominélnej 0,50
Casti (*4). V pripade krabov a krabom pribuznych
korovcov (Brachyura a Anomura) svalovina z koncatin
3.2.17 Vyzivové doplnky (*°) 1,0
3.2.18 HlavonoZzce (bez vnatornosti) (2¢) 1,0
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VYMI16

Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu
(mg/kg Cerstvej hmotnosti)

3.2.19

Pociatocna dojcenska vyziva a nasledna dojcenska
vyziva, »>M20 () <€ (*°)

— dojcenska vyziva v prasku vyrabana z bielkovin
z kravského mlieka alebo z bielkovinovych hydroly-
zatov

— tekuta dojéenska vyziva vyrabana z bielkovin z krav-
ského mlieka alebo z bielkovinovych hydrolyzatov

— dojcenska vyziva v prasku vyrobena zo samotnych
sojovych bielkovinovych izolatov alebo v zmesi
s bielkovinami z kravského mlieka

— tekuta dojcenska vyziva vyrobenda zo sbéjovych
samotnych bielkovinovych izolatov alebo v zmesi
s bielkovinami z kravského mlieka

0,010 od 1. januara 2015

0,005 od 1. januara 2015

0,020 od 1. januara 2015

0,010 od 1. januara 2015

3.2.20

Spracované potraviny na baze obilia a detska vyziva pre
dojcata a malé deti (%) (%)

0,040 od 1. januara 2015

3.2.21

Vyzivové doplnky (*°) okrem vyzivovych doplnkov
uvedenych v bode 3.2.22

1,0

3222

Vyzivové doplnky () pozostavajuce vyluéne alebo
najmd zo suSenych morskych rias, z vyrobkov vyrobe-
nych zo suSenych rias alebo zo susenych dvojchlopiio-
vych mékkysov

3,0

33

Ortut’

Produkty  rybolovu (%) a svalovina ryb (**) (¥),
s vynimkou druhov uvedenych v bode 3.3.2. Maximalna
hodnota pre korovce sa uplatiiuje na svalovinu z koncatin
a abdominalnej casti (**). V pripade krabov a krabom
pribuznych koérovcov (Brachyura a Anomura) sa tato
hodnota uplatiiuje na svalovinu z koncatin

0,50

Svalovina tychto ryb (**) (¥):

cert morsky (Lophius spp.)

zubatka pruhovand (4narhichas lupus)
pelamida atlanticka (Sarda sarda)

uhor (Anguilla spp.)

ryby z druhov Hoplostethus (Hoplostethus spp.)
granatier (Coryphaenoides rupestris)

halibut (Hippoglossus hippoglossus)
Genypterus capensis

marlin (Makaira spp.)

platesa (Lepidorhombus spp.)

parmica (Mullus spp.)

ruzovy uhor (Genypterus blacodes)

stuka obycajna (Esox lucius)

pelamida jednofarebna (Orcynopsis unicolor)

1,0
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VM21

Potraviny (')

Maximalne hodnoty obsahu
(mg/kg Cerstvej hmotnosti)

treska mala (Trisopterus minutus)

zralok portugalsky (Centroscymnes coelolepis)

raje (Raja spp.)

morské ostrieze (Sebastes marinus, S. mentella, S. vivi-
parus)

plachetnik obycajny (Istiophorus platypterus)

Supinoplutvovec  (Lepidopus  caudatus, — Aphanopus
carbo)

prazma (Pagellus spp.)
zraloky (vSetky druhy)

makrela hadia (Lepidocybium flavobrunneum, Ruvettus
pretiosus, Gempylus serpens)

jesetery (Acipenser spp.)

meciar obycajny (Xiphias gladius)

tuniaky (Thunnus spp., Euthynnus spp., Katsuwonus
pelamis)

333 Potravinové doplnky (*%) 0,10
34 Cin (anorganicky)
34.1 Potraviny v konzervach a plechovkach iné ako népoje 200
3.4.2 Napoje v plechovkéach vratane ovocnych a zeleninovych 100
Stiav
343 Detskd vyziva a spracované potraviny na béaze obilia 50
v konzervach urcené pre dojcata a malé deti, s vynimkou
susenych vyrobkov a vyrobkov v prasku (%), (*)
3.4.4 Pociato¢na dojcenska vyziva a nasledna dojcenska vyziva 50
v konzervach (vratane pociatoéného dojcenského mlieka
a nasledného dojcenského mlieka), s vynimkou susenych
vyrobkov a vyrobkov v prasku »>M20 (°) «, (¥)
345 Dietetické potraviny na osobitné lekarske tcely 50
»M20 () «, (*)v konzervach, ktoré st vyslovne uréené
pre dojéata, s vynimkou suSenych vyrobkov a vyrobkov
v prasku
35 Arzén (anorganicky) (°°) (°")
3.5.1 Nepredparena bielena ryza (hladena alebo biela ryza) 0,20
352 Predparena ryza a lupana ryza 0,25
353 Ryzové vafle, ryzové oblatky, ryzové krekry a ryzové 0,30
kolace
354 Ryza urCena na vyrobu potravin pre dojcatd a malé 0,10
deti (%)
Oddiel 4: 3-monochloropropan-1,2-diol (3-MCPD)
. Maximalne hodnoty obsahu
Potraviny (1) (ue/ke)
4.1 Hydrolyzovana rastlinna bielkovina (*°) 20
4.2 Sojova omacka (3%) 20
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VM9
Oddiel 5: Dioxiny a PCB (*")
MAXIMALNE HODNOTY OBSAHU
SUMA
DIOXINOV 1 gi;via peB2S,
Potraviny SUMA A PCB PCBS52, PCBI101
DIOXINOV PODOBNYCH PCBl3é PCBlS?;
(WHO-PCDD/ DIOXINOM a P(;BISO
F-TE 32 WHO-PCDD/
Q)( ) ( F-PCB- (ICES _ 6) (32)
TEQ) ()
5.1 Miso a masové vyrobky (s vynimkou jedlych drobov)
z tychto zvierat (°):
— hoviédzi dobytok a ovce 2,5 pg/g 4,0 pg/g 40 ng/g
tuku (33) tuku (33) tuku (33)
— hydina 1,75 pg/g 3,0 pgl/g 40 ng/g
tuku (3%) tuku (3%) tuku (3%)
— osipané 1,0 pg/g 1,25 pg/g 40 ng/g
tuku (3%) tuku (3%) tuku (3%)
VYM13
5.2. Pecen suchozemskych zvierat uvedenych v bode 5.1 0,30 pg/g 0,50 pg/g 3,0 ng/g
s vynimkou ovcej pecene a vyrobkov z nej cerstvej cerstvej cerstvej
hmotnosti hmotnosti hmotnosti
Pecen oviec a vyrobky z nej 1,25 pg/g 2,00 pg/g 3,0 ng/g
Cerstvej Cerstvej Cerstvej
hmotnosti hmotnosti hmotnosti
VYM19
53 Svalovina ryb a produkty rybolovu a vyrobky 3,5 pglg 6,5 pglg 75 ng/g
z nich (¥) (**) s vynimkou: Cerstvej Cerstvej Cerstvej
, s i hmotnosti hmotnosti hmotnosti
— uloveného vol'ne zijiceho uhora,
— uloveného volne zijuceho ostrona bieloskvrnitého
(Squalus acanthias),
— ulovenych volne zijicich sladkovodnych ryb
s vynimkou diadromnych druhov ulovenych v slad-
kych vodach,
— rybej pecene a vyrobkov z nej vyrobenych,
— olejov z morskych zivocichov
Maximalna hodnota pre korovce sa vztahuje na svalo-
vinu z koncatin a abdominalnej casti (**). V pripade
krabov a krabom pribuznych koérovcov (Brachyura
a Anomura) sa tato hodnota vztahuje na svalovinu
z koncatin.
M9
5.4 Svalovina ulovenych volne Zzijucich sladkovodnych ryb 3,5 pglg 6,5 pglg 125 ng/g
s vynimkou diadromnych druhov ulovenych v sladkych Cerstvej Cerstvej Cerstvej
vodach a vyrobky z nich hmotnosti hmotnosti hmotnosti
VYM19
S5.4a Svalovina uloveného volne zijuceho ostrona bieloSkvrni- 3,5 pg/g 6,5 pg/g 200 ng/g
tého (Squalus acanthias) a vyrobky z nej (**) Cerstvej Cerstvej Cerstvej
hmotnosti hmotnosti hmotnosti
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VY M19
MAXIMALNE HODNOTY OBSAHU
SUMA
DIOXINOV SUMA PCB28,
Potravin; SUMA A PCB PCB52, PCB101
Y DIOXINOV PODOBNYCH PCB13£§ PCBIS?:
(WHO-PCDD/ DIOXINOM a PC’BISO
F-TEQ) (*? WHO-PCDD/
Q)( ) ( F_pCB_ (ICES _ 6) (32)
TEQ) (*?)
v M9
5.5 Svalovina uloveného volne zijuceho thora (Anguilla 3,5 pg/g 10,0 pg/g 300 ng/g
anguilla) a vyrobky z nej Cerstvej Cerstvej Cerstvej
hmotnosti hmotnosti hmotnosti
5.6 Rybia peCeit a vyrobky z nej vyrobené s vynimkou — 20,0 pg/g 200 ng/g
olejov z morskych Zzivocichov uvedenych v bode 5.7 cerstvej cerstvej
hmotnosti (*%) | hmotnosti (*%)
5.7 Oleje z morskych zivocichov (olej z koze ryb, olej |1,75 pg/g tuku| 6,0 pg/g tuku | 200 ng/g tuku
z peCene ryb a oleje z ostatnych morskych zivocichov
urc¢ené na priamu ludska spotrebu)
5.8 Surové mlieko (°) a mlie¢ne vyrobky (°) vratane maslo- 2,5 pg/g 5,5 pg/g 40 ng/g
vého tuku tuku (3%) tuku (3%) tuku (*%)
5.9 Slepacie vajcia a vyrobky z vajec (°) 2,5 pg/g 5,0 pgl/g 40 ng/g
tuku (33) tuku (33) tuku (33)
5.10 Tuk z tychto zvierat:
— hovédzi dobytok a ovce 2,5 pg/g tuku | 4,0 pg/g tuku | 40 ng/g tuku
— hydina 1,75 pg/g tuku| 3,0 pg/g tuku | 40 ng/g tuku
— oSipané 1,0 pg/g tuku (1,25 pg/g tuku| 40 ng/g tuku
5.11 ZmieSané zivocisne tuky 1,5 pg/g tuku (2,50 pg/g tuku| 40 ng/g tuku
5.12 Rastlinné oleje a tuky 0,75 pg/g tuku (1,25 pg/g tuku| 40 ng/g tuku
5.13 Potraviny pre dojcatd a malé deti (*) 0,1 pgl/g 0,2 pg/g (1,0 ng/g Cerstvej
Cerstvej hmot- | Cerstvej hmot- hmotnosti
nosti nosti
VY M22
Oddiel 6: Polycyklické aromatické uhlovodiky
Potraviny Maximalne hladiny (ug/kg)
6.1 Benzoa)pyrén, benza)antracén, benzob)fluorantén a chry- | Benzoa)pyrén Suma benzoa)pyrénu,
zén benza)antracénu,
benzob)fluoranténu
a chryzénu (¥)
6.1.1 Oleje a tuky (s vynimkou kakaového masla a kokosového 2,0 10,0

oleja) urcené na priamu [udska spotrebu alebo na
pouzitie ako zlozky potravy
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VY M22

Potraviny

Maximalne hladiny (pg/kg)

Kakaové boby a odvodené produkty

50 pgkg tuku,
1.4.2013

od

35,0 pg/kg tuku, od
1.4.2013 do 31.3.2015

30,0 pg/kg tuku, od
1.4.2015

Kokosovy olej ureny na priamu l'udskd spotrebu alebo
na pouzitie ako zlozka potravy

2,0

20,0

6.1.4

Udené miso a tidené misové produkty

5,0 do 31.8.2014
2,0 od 1.9.2014

30,0 od 1.9.2012 do

31.8.2014
12,0 od 1.9.2014

Svalovina udenych ryb a udenych rybacich produk-
tov () () s vynimkou rybacich produktov uvedenych
v bodoch 6.1.6 a 6.1.7. Maximalna hladina pre udené
korovce sa vztahuje na svalovinu z konc¢atin a abdomi-
nalnej Cast (*4). V pripade udenych krabov a krabom
pribuznych kérovcov (Brachyura a Anomura) sa vzta-
huje na svalovinu z koncatin.

5,0 do 31.8.2014
2,0 od 1.9.2014

30,0 od 1.9.2012 do
31.8.2014

12,0 od 1.9.2014

Udené 3$proty a konzervované tudené 3proty (35) (47)
(Sprattus sprattus); Udeny balticky sled’ < 14 cm dizky
a konzervovany udeny balticky sled < 14 cm
dizky (35) (47) (Clupea harengus membras); Katsuobushi
(susena pelamida, Katsuwonus pelamis); lastirniky (Cer-
stvé, chladené alebo mrazené) (*°); tepelne oSetrené méso
a tepelne oSetrené misové produkty (*°) predavané
kone¢nému spotrebitel'ovi

5,0

30,0

Lastarniky (°°) (adené)

6,0

Spracované potraviny na baze obilia a detska vyziva pre
dojéata a malé deti (%) (*%)

1,0

Pociatotna dojcenskd vyziva a nasledna dojcenska
vyziva vratane pociatocného dojcenského mlieka
a nasledného dojcenského mlieka »>M20 (°) € (¥)

1,0

6.1.10

Dietetické potraviny na osobitné lekarske ucely
»M20 (°) « (*°), ktoré su vyslovne uréené pre dojéata

1,0

VM24

6.1.11

Kakaova vldknina a produkty ziskané z kakaovej vlak-
niny, urené na pouzitie ako zlozka v potravinach

3,0

VM1l

Oddiel 7: Melamin a jeho Struktiurne analogy

Potraviny

Maximalne hodnoty

(mg/kg)

7.1.

Melamin

7.1.1.

Potraviny okrem pociatocnej a naslednej dojcenskej vyzi-
vy (*)

2,5

Pociatocna a nasledna dojcenska vyziva v prasku
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VYM17
Oddiel 8: Toxiny obsiahnuté v rastlinach
Potraviny (') Maximalne hodnoty obsahu (g/kg)
8.1 Kyselina erukova
8.1.1 Rastlinné oleje a tuky 50 (¥%)
8.1.2 Potraviny obsahujice pridané rastlinné oleje a tuky 50 (¥%)
s vynimkou potravin uvedenych v bode 8.1.3
8.1.3 Pociato¢nd dojcenskd vyziva a naslednd dojcenska 10 (**)
vyziva >M20 (°) «
VM26
Potraviny (') Maximalne hodnoty obsahu (ug/kg)
8.2 Tropanové alkaloidy (******)
Atropin Skopolamin
8.2.1 Spracované potraviny na baze obilnin a detska vyziva 1,0 pg/kg 1,0 pg/kg
pre dojc¢ata a malé deti obsahujuce proso, cirok a pohanku
a z nich odvodené produkty (*%)
vB
»M14 (*) Maximalna hodnota obsahu sa preskuma pred 1. januarom 2016 na zaklade informacii o expozicii u¢inkom citrininu
z inych potravin a aktualizovanych informacii o toxicite citrininu, predovsetkym v suvislosti s karcinogénnostou
a genotoxicitou. «
»M17 (**) Maximalna hodnota sa vztahuje na obsah kyseliny erukovej, po¢itany na celkovy obsah mastnych kyselin v tukovej

zlozke v potravinich. €

» M25 (***) Vzorky sa odoberaju v stlade s bodom B prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 401/2006 (U. v. EU L 70, 9.3.2006,
s. 12).

Analyzuju sa mikroskopickym vySetrenim.

(**#**) suma 12 namelovych alkaloidov: ergokristin/ergokristinin, ergotamin/ergotaminin, ergokryptin/ergokryptinin, ergome-
trin/ergometrinin, ergozin/ergozinin, ergokornin/ergokorninin.

(*¥****) Do 1. jila 2017 je v pripade tychto prislusnych kategorii potravin potrebné zvazit' primerané a dosiahnutelné
maximalne hodnoty obsahu, ktorymi sa zabezpe¢i vysoka roven ochrany zdravia I'udi. <«

»M26 (******) Uvedenymi tropanovymi alkaloidymi st atropin a skopolamin. Atropin je racemicka zmes (-)-hyoscyaminu a (+)-
hyoscyaminu, pricom iba (-)-enantiomér hyoscyaminu vykazuje anticholinergicku aktivitu. Vzhl'adom na to, Ze na
ucely analyzy nie je vzdy mozné rozlisit' medzi enantiomérmi hyoscyaminu, maximalne hodnoty st stanovené pre
atropin a skopolamin. <«

(") Co sa tyka ovocia, zeleniny a obilnin, odkazuje sa na potraviny uvedené v prislusnej kategorii definované v nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februara 2005 o maximalnych hodnotach rezidui pesticidov v alebo na potravinach
a krmivéch rastlinného a Zivocisneho povodu a o zmene a doplneni smernice Rady 91/414/EHS (U. v. EU L 70, 16.3.2005, s. 1),
naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim (ES) & 178/2006 (U. v. EU L 29, 2.2.2006, s. 3). To okrem iného znamena, 7e
pohanka (Fagopyrum spp.) je zaradend medzi ,,0bilniny” a vyrobky z pohanky su zaradené medzi ,,vyrobky z obilia®“. »M3 Na
orechy stromové sa maximalne hodnoty pre ovocie nevztahujiu. <« -

(2

~

Maximalne hodnoty sa neuplatiiuju na Cerstvy $penat, ktory podlicha spracovaniu a ktory sa vo velkych mnoZstvach prepravuje
priamo z pola do spracovatel'ského zavodu.

»M20 (3) Potraviny uvedené v tejto kategérii definované v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 609/2013 z 12. jina
- 2013 o potravinach uréenych pre dojcata a malé deti, potravinach na osobitné lekarske Gcely a o celkovej nahrade stravy na
ucely regulacie hmotnosti a ktorym sa zruSuje smernica Rady 92/52/EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/
125/ES a 2006/141/ES, smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 41/2009 a (ES)

& 953/2009 (U. v. EU L 181, 29.6.2013, s. 35). «

(¥) Maximalna hodnota sa vztahuje na vyrobky na priame pouzitie (takto preddvané alebo po zriedeni podla pokynov vyrobcu).
(°) »MS Maximilne hodnoty obsahu sa vztahuju na jedlt ¢ast’ podzemnice olejnej (aradidy) a stromovych orechov. Ak sa analyzuje
podzemnica olejné (arasidy) a stromové orechy, ,,v Skrupine®, pri vypocte obsahu aflatoxinu sa predpoklada, Ze celd kontamindcia

sa nachadza na jedlej Casti, s vynimkou para orechov. «

(°) Potraviny uvedené v tejto kategorii definované v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004,
ktorym sa ustanovuju osobitné hygienické predpisy pre potraviny zivoc¢isneho poévodu (U. v. EU L 226, 25.6.2004, s. 22).
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(") Maximalna hodnota sa vztahuje na susinu. SuSina je ur€ena v sulade s nariadenim (ES) ¢. 401/2006.
>M2) ———— «

(1) Maximalna hodnota sa v pripade mlicka a mlie¢nych vyrobkov vztahuje na vyrobky na priame pouzitie (takto predivané alebo
rekonstituované podl'a pokynov vyrobcu) a v pripade inych vyrobkov ako mlieko a mlie¢ne vyrobky sa vztahuje na susinu. Susina
je uréena v stlade s nariadenim (ES) ¢. 401/2006.

»M20 (') Vino a $umivé vina vymedzené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvara spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady
(EHS) & 922/72, (EHS) &. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) &. 1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671). €

('?) Maximalna hodnota sa uplatiiuje na produkty ziskané z urody roku 2005 a neskor.

»M20 (%) Potraviny uvedené v tejto kategérii definované v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 251/2014 z 26. februara
2014 o vymedzeni, opise, obchodnej Uprave, oznaCovani a ochrane zemepisnych oznaCeni aromatizovanych vinnych
vyrobkov a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢&. 1601/91 (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 14).

Maximalna hodnota obsahu OTA uplatnitel'na na tieto napoje je funkcia podielu vina a/alebo hroznového mustu pritom-
ného v kone¢nom produkte. «

(') Potraviny uvedené v tejto kategérii definované v smernici Rady 2001/112/ES z 20. decembra 2001, ktora sa vztahuje na ovocné
§tavy a niektoré podobné produkty urc¢ené na ludsku spotrebu (U. v. ES L 10, 12.1.2002, s. 58).

(') Potraviny uvedené v tejto kategérii definované v nariadeni Rady (EHS) €. 1576/89 z 29. mdja 1989 stanovujuce vSeobecné pravidla
na definovanie, opis a uvadzanie liechovin na trh (U. v. ES L 160, 12.6.1989, s. 1), naposledy zmenenom a doplnenom Protokolom
o podmienkach a sposobe prijatia Bulharskej republiky a Rumunska do Eurdpskej tnie.

»M20 ('°) Dojcéata a malé deti definované v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 609/2013 z 12. juna 2013 o potravinach
— urCenych pre dojc¢ata a malé deti, potravinach na osobitné lekarske Gcely a o celkovej nahrade stravy na tcely regulacie
hmotnosti a ktorym sa zrusuje smernica Rady 92/52/EHS, smernica Komisie 96/8/ES, 1999/21/ES, 2006/125/ES a 2006/
141/ES, smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/39/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 41/2009 a (ES) ¢. 953/2009

(U. v. EU L 181, 29.6.2013, s. 35). <

(17) Na ucely uplatnenia maximalnych hodnét obsahu deoxynivalenolu, zearalenonu, T-2 toxinu a HT-2 toxinu ustanovenych v bodoch
24,25 a 2.7, ryza nie je zahrnuta v ,,obilnindch” a vyrobky z ryZze nie st zahrnuté do ,,vyrobkov z obilia®.

»M25 ('%) Maximalna hodnota sa uplatiiuje na nespracované obilniny uvedené na trh na ucely prvostuptiového spracovania.

,Prvostupiiové spracovanie® znamena akukol'vek fyzikalnu alebo tepelnti tipravu zrna alebo na zrne okrem su$enia. Procesy
Cistenia, vratane brusenia, triedenia a suSenia, sa nepovazuju za ,prvostupiiové spracovanie“, ak po Cisteni a triedeni
zostava celé zrno neporusené.

Brusenie je Cistenie obilnin dékladnym odieranim a/alebo trenim.

Ak sa v pripade vyskytu namelovych sklerdcii pouzije brisenie, musia obilniny eSte pred brisenim prejst’ prvou fazou
Cistenia. Po bruseni, ktoré prebicha v kombinacii s vysavanim prachu, nasleduje farebné triedenie pred mletim.

Integrované systémy vyroby a spracovania st systémy, ktorymi sa vSetky prichddzajuce davky obilnin oéistia, vytriedia
a spracuju v tej istej prevadzkarni. V pripade takychto integrovanych systémov vyroby a spracovania sa maximalna
hodnota obsahu vztahuje na nespracované obilniny po Cisteni a triedeni, ale pred prvostupiiovym spracovanim.

Prevadzkovatelia potravinarskych podnikov zabezpeCuju prostrednictvom svojich postupov HACCP sulad s predpismi
a zaroven maju zavedeny a vykondvajii u¢inny monitorovaci postup pre tento kriticky kontrolny bod. <«

(") Maximalna hodnota sa uplatiiuje na obilie zozaté a prebraté v a po sezone 2005/2006, v stlade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 824/
2000 z 19. aprila 2000, ktoré stanovuje postupy pre preberanie obilnin intervenénymi agentirami a stanovuje metddy analyzy pre
uréenie akosti obilnin (U. v. ES L 100, 20.4.2000, s. 31), naposledy zmenenym a doplnenym nariadenim (ES) ¢. 1068/2005 (U. v.
EU L 174, 7.7.2005, s. 65).

» M1 (*) Maximédlna hodnota sa uplatiiuje od 1. oktébra 2007. <
PMI ————— <«

(*?) Cestovina (sucha) znamena cestovinu s obsahom vody priblizne 12 %.
(*¥*) Maximalna hodnota sa uplatiiuje od 1. oktobra 2007.

(**) Ryby uvedené v tejto kategorii definované v kategérii a), s vynimkou rybej pecene, ktora spada pod kod KN 0302 70 00 zoznamu
v &lanku 1 nariadenia Rady (ES) &. 104/2000 (U. v. ES L 17, 21.1.2000, s. 22.), naposledy zmenen¢ho a doplneného Aktom
o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o tGpravach zmlav, na
ktorych je zalozena Eurdpska unia (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33). V pripade suenych, zriedenych, spracovanych a/alebo
zlozenych potravin sa uplatfiuju odseky 1 a 2 ¢&lanku 2.

(*) Ak su ryby ur€ené na konzuméciu celé, maximalna hodnota sa uplatiiuje na celé ryby.
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»M22 (%) Relevantné potraviny patriace do kategoérii c) a i) zoznamu v prilohe I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 1379/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U. v. EU L 354,
28.12.2013, s. 1) (druhy, ako s uvedené v prislusnej polozke). V pripade susenych, zriedenych, spracovanych a/alebo
zlozenych potravin sa uplatiuji odseky 1 a 2 ¢lanku 2. V pripade hrebenovky velkej (Pecten maximus) sa maximalna
uroven obsahu uplatiiuje iba na pritahova¢ a gonadu. «

(¥) Maximélna hodnota sa uplatiiuje po umyti ovocia alebo zeleniny a oddeleni jedlej Casti.
>M2) ———— «
(*) Maximalna hodnota sa vztahuje na produkt, ako sa predava.

%

)

&)

)

Maximalna hodnota je urcend pre tekuty produkt obsahujuci 40 % susiny a zodpovedd maximalnej hodnote 50 pg/kg v susine.
Hodnotu treba primerane upravit' podl'a obsahu susiny v produktoch.

»M9 Dioxiny (suma polychlorovanych dibenzo-para-dioxinov (PCDD) a polychlérovanych dibenzofuranov (PCDF), vyjadrené
v foxickom ekvivalente Svetovej zdravotnickej organizécie (WHO) s pouzitim faktorov toxickej ekvivalencie WHO (WHO-TEF))
a suma dioxinov a PCB podobnych dioxinom (suma PCDD, PCDF a polychlérovanych bifenylov (PCB), vyjadrené v toxickom
ekvivalente WHO s pouzitim WHO-TEF). WHO-TEF na hodnotenie ohrozenia T'udského zdravia na zéklade zaverov zasadnutia
odbornikov Medzinarodného programu chemickej bezpeénosti (IPCS) Svetovej zdravotnickej organizacie (WHO), ktoré sa konalo
v Zeneve v juni 2005 (Martin van den Berg et al., The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian
Toxic Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds. Toxicological Sciences 93(2) 223-241 (2006)).

Kongener Hodnota TEF Kongener Hodnota TEF

Dibenzo-p-dioxiny (PCDD) PCB podobné dioxinom Non-orto

PCB + Mono-orto PCB
2,3,7,8 — TCDD 1

Non-orto PCB
1,2,3,7,8-PeCDD 1

PCB 77 0,0001
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1

PCB 81 0,0003
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1

PCB 126 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1

PCB 169 0,03
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

: ; Mono-orto PCB
Dibenzofurany (PCDF)

PCB 105 0,00003
2,3,7,8-TCDF 0,1

PCB 114 0,00003
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03

PCB 118 0,00003
2,3,4,7,8-PeCDF 03

PCB 123 0,00003
1,2,3.4,7,8-HxCDF 0,1

PCB 156 0,00003
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1

PCB 157 0,00003
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1

PCB 1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1 CB 167 0,00003

PCB 189 0,00003
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3.4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Pouzité skratky: ,, T = tetra; ,,Pe* = penta; ,,Hx" = hexa; ,,Hp* = hepta; ,,0“ = okta; ,,CDD* = chlérodibenzodioxin; ,,CDF* = chlorodibenzofuran; ,,CB* =
chlorobifenyl. <

Horné hranice koncentracie: horné hranice koncentracie sa vypocitavaju za predpokladu, ze vSetky hodnoty réznych kongenerov, ktoré
st nizSie ako limit kvantifikacie, sa rovnaju limitu kvantifikacie.

»M9 Maximélna hodnota vyjadrend na zaklade tuku nie je pouzitelna na potraviny s obsahom < 2 % tuku. V pripade potravin
s obsahom menej nez 2 % tuku je uplatnitelna maximalna hodnota hodnotou stanovenou vzhl'adom na cely vyrobok a zodpoveda
maximalnej hodnote stanovenej vzh'adom na cely vyrobok v pripade potravin s obsahom menej nez 2 % tuku za pomoci tohto vzorca:

Maximalna hodnota vyjadrena na zaklade obsahu tuku v pripade potravin s obsahom menej nez 2 % tuku = maximélna hodnota
vyjadrena na zéklade obsahu tuku pre uvedené potraviny x 0,02. <
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»M2 (3%) Potraviny uvedené v tejto kategérii definované v kategoériach a), b), c), ) a f) zoznamu v ¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 104/2000,
s vynimkou rybej pecene uvedenej v bode 5.11. «

M7 ———— <
»M22 (3) Potraviny uvedené v tejto kategorii definované v kategoriach b), c), a i) zoznamu prilohe I k nariadeniu (EU) &. 1379/2013. <«

»M1 (*7) Vynimka sa uplatiiuje iba v pripade kukurice, ktorej uréenie vylu¢ne na mokré mletie (vyrobu krobu) je jasne oznacené, napr.
etiketami, miestom uréenia. <«
»M2 (%) V pripade rybej pecene v konzervich sa maximilna hodnota uplatiiuje na cely jedly obsah konzervy. <

> M3 (*°) Maximalna hodnota sa vztahuje na produkt, ako sa predava. «

»M5 (%) Olejnaté semena patriace pod kody KN 1201, 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207 a vyrobky z nich KN 1208; melonové
semend patria pod kod ex 1207 99.

(*") V pripade, ze vyrobky z nich/spracované vyrobky z nich st vyrobené/spracované vylu¢ne alebo takmer vyluéne z prislugnych
stromovych orechov, maximalne hodnoty obsahu stanovené pre zodpovedajiice stromové orechy sa uplatiiuji aj na vyrobky z nich/
spracované vyrobky. V ostatnych pripadoch sa na vyrobky z nich/spracované vyrobky uplatiiuje ¢lanok 2 ods. 1 a ¢lanok 2 ods. 2. <

»M4 () Maximalna hodnota sa vztahuje na Cisty a nezriedeny vytazok ziskany tak, 7e z 3 az 4 kg sladovky hladkoplode;j sa ziska 1 kg
vytazku). <«

»M6 (*) Maximalna hodnota pre listovii zeleninu sa neuplatiiuje na &erstvé bylinky [spadajice pod &iselny kéd 0256000 v prilohe I k
nariadeniu (ES) ¢. 396/2005]. 4

»M20 (*) Svalovina z koncatin a abdominalnej Casti. Z tejto definicie sa vylucuje hlavohrud” kérovcov. V pripade krabov a krabom
pribuznych kérovcov (Brachyura a Anomura): svalovina z koncatin. <«

»M7 (*) Dolné hranice koncentrécii st kalkulované vychadzajiic z hypotézy, Ze vSetky hodnoty prislusnych Styroch litok pod medzou
kvantifikacie sa rovné nule.

(*6) Miso a mésové produkty, ktoré boli podrobené tepelnému oSetreniu potencidlne spdsobujucemu vytvaranie PAU, t. j. jedine grilovanie
a priprava spésobom barbecue.

(*7) V pripade konzervovaného produktu sa analyza vykonava na celom obsahu konzervy. Pokial’ ide o maximalnu hladinu pre cely
zlozeny produkt, uplatiiuje sa ¢lanok 2 ods. 1 pism. c) a ¢lanok 2 ods. 2. €

> M11 (**) Maximalna hodnota sa neuplatiuje pri potravinach, v pripade ktorych je dokazané, ze troveil melaminu vyssia ako 2,5 mg/kg
je dosledkom povoleného pouzivania cyromazinu ako insekticidu. Hodnota melaminu nesmie presiahnut’ hodnotu
cyromazinu. <«

»M16 (*) V pripade $pecifickych vyrobkov z kakaa a okolady sa uplatiiuju definicie stanovené v bodoch A. 2, 3 a 4 prilohy I k smernici
Europskeho parlamentu a Rady 2000/36/ES z 23. jina 2000 o vyrobkoch z kakaa a ¢okolady uréenych na Tudski spotrebu
(U. v. ES L 197, 3.8.2000, s. 19). <

> M21 (%) Suma As(Ill) a As(V).

(*") Ryza, lupana ryZa, bielena ryZa a predparena ryZa podl'a vymedzenia v norme Codex-u 198 — 1995. «

» M20 (°?) Maximalna hodnota sa uplatfiuje na zviera, ako sa predava, bez vnutornosti.

() V pripade zemiakov sa maximalna hodnota uplatiiuje na oSupané zemiaky. <«




